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PAZ

Un rasgo de delicadeza. Una flor, una sonrisa, un abrazo, una ayuda a quien la necesita.
En un mundo plagado de amenazas, es imperioso recordar que hay quienes viven para practicar el bien y para
convertir a este planeta en un lugar mucho mejor para vivir. Lo hacen hablando de amor, protegiendo a los desamparados,
ofreciendo algtin tipo de alivio, promoviendo el desarrollo sustentable, investigando nuevos métodos para combatir
enfermedades o, como en el caso de la ABACC, que se empefia por garantizar la no proliferacion de las armas
nucleares en el mundo y el uso exclusivamente pacifico de la energia nuclear, de manera que sirva de ayuda a los
mas diversos sectores de la sociedad.

Paz. Frente a un escenario preocupante, en el que hay paises —todos hermanos de este planeta— que estan
experimentando los mas diversos tipos de guerra, nosotros, en la ABACC, decidimos hablar un poco sobre paz,
exactamente por considerar que nuestras actividades estan intimamente ligadas a la armonia, tanto entre Brasily
Argentina como en el contexto mundial, proporcionando garantias internacionales y dando un ejemplo de equilibrio
entre dos naciones.

Lo que es diferente no representa, en esencia, una amenaza. Por el contrario, lo diverso tiene muchas mas posibilidades
de enriquecer el contenido del otro que de anularlo o controlarlo. Vivimos en un momento en el que la necesidad de
comprender al extraiio o al desconocido y de aprender a convivir en medio de las diferencias mas ostensibles se
convierte en una mision mundial. La globalizacion y las nuevas tecnologias de comunicacion han venido acercando
alas personas y, al mismo tiempo, poniendo en evidencia sus contrastes, obligdndonos a todos, de manera casi
repentina, a convivir con todo eso.

En minutos, pasamos a darnos cuenta de los graves problemas que estan atravesando innumerables naciones, asf
como de cosas espectaculares que se estan realizando para el bien de la humanidad. Esta situacion parece proponer
que dejemos de ser ciudadanos de un pais para ser ciudadanos del mundo, redimensionando nuestra responsabilidad
ante el otro y tomando conciencia con mucha mayor amplitud de lo que significa convivir. Esto modifica nuestro
papel social y es esto lo que hace que nosotros, en la ABACC, nos sintamos comprometidos a expresar nuestro deseo
de conciliacion, concordia, serenidad y benevolencia—imprescindibles para que nuestro mundo continde siendo un
ambiente en el que la alegria pueda ser algo real.



PEACE

A touch of gentleness. A flower, a smile, a hug, a bit of help to those in need. In a world
riddled with threats, we must definitely be aware of the fact that there are people who live to do good and to turn this planet
into a better place to live. They do so by talking about love, protecting the defenseless, offering some sort of relief, promoting
sustainable development, researching new methods for fighting diseases or, as in ABACC, attempting to guarantee the non-
proliferation of nuclear weapons worldwide and the exclusively peaceful use of nuclear energy, so that it serves to aid the
most diverse segments of society.

Peace. In view of a worrying scenario, including countries —all of them brothers in this planet— that are undergoing the
most diverse types of war, at the ABACC, we have decided to deal with peace, specifically because we feel that our activities
are closely related to harmony, both between Brazil and Argentina, and in the global context, providing international guarantees
and giving an example of balance between two nations.

Essentially, what s different does not imply a threat. On the other hand, diversity has greater possibilities for enhancing the
other’s contents than those of wrecking or controlling. We are living at a time in which the need to understand strangers and
to learn how to exist side by side amidst the most obvious differences becomes a worldwide mission. Globalization and the
new communication technologies have brought people closer to each other and, at the same time, have evidenced contrasts,
obliging all of us, almost suddenly, to live with all this.

In a few minutes, we became aware of the critical problems experienced by numberless nations, as well as of fantastic
things that are being done for the good of humanity. This situation appears as if proposing that we quit being citizens of a
given country and become world citizens, gauging our responsibility towards our fellow men and becoming far more aware
of what living together means. This modifies our social role and this is what makes us, in the ABACC, feel committed to
express our desire for rapprochement, concord, serenity and benevolence —which are essential for our world to continue
being an environment where joy can be something real.
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En el ano 2006, la

ABACC:

Agencia Brasileno-Argentina de Contabilidad y Control
de Materiales Nucleares (ABACC) tuvo la satisfaccion
de cumplir sus 15 afos de existencia. Con una historia
fuertemente marcada por la diplomacia entre Brasil
y Argentina y el profundo interés de ambos paises en
trabajar como socios en diversas actividades, la
ABACC es el resultado del empefo de muchas
personas por concretar el proposito de desarrollar
conjuntamente la tecnologia nuclear con fines
pacfficos, establecido en 1981, y la decision, tomada
por los presidentes de ambas naciones en 1985, de
crear un grupo de trabajo para elaborar un sistema
comln de control de materiales nucleares. Se
firmaron muchos acuerdos y compromisos y, en 1991,
se cred la Agencia con la tarea de aplicar el citado
sistema —formalmente llamado “Sistema Comdn
de Contabilidad y Control de Materiales Nucleares”
(SCCC). Con el correr del tiempo, la institucion superd
obstaculos, conquistd nuevos socios, crecid y se
convirtid en un modelo de aplicacion de salvaguardias
regionales reconocido internacionalmente. Hoy, la
ABACC se renueva y se somete a diversas
transformaciones, manteniendo siempre firmes los
objetivos establecidos entre Brasil y Argentina y el
compromiso mundial de la no proliferacion de armas
nucleares. In 2006, the Brazilian-Argentine Agency
for Accounting and Control of Nuclear Materials
(ABACC) enjoyed the celebration of its 15%
anniversary. With a history marked by diplomacy

|5 ANOS DE COMPROMISO CON LA PAZ

between Brazil and Argentina and by a deep interest
by both countries in working as partners in diverse
activities, the ABACC is the result of efforts made by
many people towards the goal of the joint development
of nuclear technology for peaceful purposes,
established in 1981, and of the decision, taken by the
presidents of both nations in 1985, to create a work
team for building up a common system for the control
of nuclear materials. Many agreements and
compromises were undersigned and, in 1991, the
Agency was created in order to apply the
aforementioned system —formally called “Common
System for Accounting and Control of Nuclear
Materials” (SCCC). Throughout time, the institution
overcame obstacles, conquered new partners, grew
and became a model in the application of regional
safeguards that is recognized internationally. Today,
the ABACC is being renewed and submitted to diverse
transformations, but maintaining the firm objectives
established between Brazil and Argentina and the
worldwide commitment to non-proliferation of nuclear
weapons.



Acuerdo de Coope-
racion entre Brasil y Argentina
para el Desarrollo y la Aplica-
cion de los Usos Pacificos de la
Energia Nuclear Cooperation
Agreement between Brazil and
Argentina for the Development
and Application of the Peaceful
Uses of Nuclear Energy.

Declaracion de lguazi
Declaration of Iguacu

Declaracion
Conjunta sobre Politica
Nuclear Joint Declaration on
Nuclear Policy

Los
Presidentes de Brasil y Argentina
declararon su decision de crear
un grupo de trabajo conjunto
para la promocion del desarrollo
tecnolégico-nuclear con fines
exclusivamente pacificos en
ambos pafses.The Presidents of
Brazil and Argentina expressed
their decision to create a joint
work group for the promotion of
technological-nuclear deve-
lopment for exclusively peaceful
purposes in both countries.

Declaracion
Conjunta sobre Politica
Nuclear Joint Declaration on
Nuclear Policy

Expresd el beneplacito de los
gobiernos brasilefio y argentino
para con los resultados
obtenidos por el grupo de trabajo
y sefialé su determinacion de
fortalecer los mecanismos
necesarios para que la ciencia y
la tecnologia nucleares de ambos
paises fueran factores eficaces
en la reafirmacion de los objetivos
de paz, de seguridad y de
desarrollo. Expressed the satis-
faction of both the Brazilian and
the Argentine governments with
the results attained by the work
group and reasserted their
decision to strengthen the
necessary mecha-nisms for
nuclear science and technology in
both countries to become
effective factors in reaffirming
their goals of peace, security and
development.

ABACC: A

Protocolo n® 17 -
Cooperacion Nuclear Protocol
# 17 — Nuclear Cooperation

Declaracion de
Viedma (Declaracion sobre
Politica Nuclear) Declaration
of Viedma (Declaration on
Nuclear Policy)
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Declaracion de Iperé
Declaration of Ipero

Declaracion
de Ezeiza (Declaracion Con-
junta sobre Politica Nuclear)
Declaration of Ezeiza (Joint
Declaration on Nuclear Policy)
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Comunicado
Conjunto de Buenos Aires Joint
Communiqué of Buenos Aires

Declaracion de Politica
Nuclear Comiin Declaration of
a Gommon Nuclear Policy

Se aprohd
el Sistema Comln de
Contabilidad y Control de
Materiales Nucleares (SCCC)
para su aplicacion en Brasil y
Argentina, se establecieron las
actividades iniciales para el
funcionamiento del SCCC, se
declard la decision de emprender
negociaciones con el Organismo
Internacional de Energia



Atémica para la celebracion de
un Acuerdo Conjunto de
Salvaguardias que tuviese como
base el SCCC y se tomaron las
medidas para la puesta en
vigencia del Tratado de Tlatelolco.
The Common System for
Accounting and Control of
Nuclear Materials (SCCC) was
approved for its application in
Brazil and Argentina, the initial
activities for the operation of the
SCCC were established, the
decision was expressed to start
negotiations with the
International Atomic Energy
Agency for the entering of a Joint
Safeguards Agreement using the
SCCC as a basis and to take the
necessary actions for the
enforcement of the Tlatelolco
Treaty.

Puesta en vigencia del
Sistema Comiin de Contabilidad
y Controlde Materiales
Nucleares (SCCC)Enforcement
of the Common System for
Accounting and Control of
Nuclear Materials (SCCGC)

Acuerdo
entre Argentinay Brasil para el
Uso Exclusivamente Pacifico de
la Energia Nuclear (Acuerdo
Bilateral) Agreement between
Argentina and Brazil for the
Exclusively Peaceful Use of
Nuclear Energy (Bilateral
Agreement)

Los paises
establecieron el SCCC y crearon
la ABACC para administrar y
aplicar el SCCC. The countries
established the SCCC and
created the ABACC in order to
manage and apply the SCCC.

ABACC:

Acuerdo entre
Brasil, Argentina, 1a ABACC y el
Organismo Internacional de
Energia Atomica (OIEA) (Acu-
erdo Cuatripartito) Agree-
ment between Brazil, Argen-
tina, the ABACC and the Inter-
national Atomic Energy Agency
(IAEA) (Quadripartite Agree-
ment)

Brasil, Argentina, la ABACC y el
OIEA se comprometieron a
aceptar la aplicacion de salva-
guardias a todos los materiales
nucleares en todas las activi-
dades nucleares realizadas en
ambos paises. Brazil, Argentina,
the ABACC and the IAEA
committed themselves to accept
the application of safeguards to
all the nuclear materials in all the
nuclear activities performed in
both countries.

Acuerdo de Coope-
racion entre la ABACC y el
Organismo para la Pros-
cripcion de las Armas Nucle-
ares en América Latina y el
Caribe (OPANAL) Cooperation
Agree-ment between the
ABACC and the Agency for the
Proscription of Nuclear
Weapons in Latin America and
the Caribbean (OPANAL)

Entendimiento
de Cooperacion Mutua entre la
Comissao Nacional de Energia
Nuclear del Brasil (CNEN) y la
ABACC Understanding for
Mutual Cooperation between
the Brazilian National Nuclear
Energy Commission (CNEN) and
the ABACC.

Protoco-
lo de Colaboracion entre la
ABACC y la Comision Nacional de
Energia Atémica (CNEA) de
Argentina Protocol of Coope-
ration between the ABACC and
the Argentine Nationa
Atomic Energy Commission
(CNEAR)

Acuerdo entre el United
States Department of Energy
(DOE) y la ABAGC Agreement
between the United States
Department of Energy (DOE)
and the ABACC

Protocolo de
Colaboracion entre la ABACC y
el Ente Nacional Regulador
Nuclear (ENREN/ARN) de
Argentina Protocol for
Cooperation between the
ABACC and the Argentine
National Nuclear Regulatory
Agency (ENREN/ARN)
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Declaracion Conjunta
en Ocasion del 5° Aniversario
de la ABACC Joint Declaration
in the Occasion of the ABACC’s
5% Anniversary

Afirmd el propésito de
ambos paises de continuar con
la estrecha cooperacion en todas
las aplicaciones pacificas de la
energfa nuclear. Reaffirmed the
purpose in both countries to
continue with their close
cooperation in all the peaceful
applications of nuclear energy.



Acuerdo de
Colaboracion entre la ABACC y
el Organismo Internacio-
nal de Energia  Atdmica
(OIEA) Cooperation Agreement
between the ABACC and the
International Atomic Energy
Agency (IAER)

Acuerdo de Coope-
racion entre la ABACC y la
Comunidad Europea de la
Energia Atomica (EURATOM)
Cooperation Agreement
between the ABACC and the
European Atomic Energy
Community (EURATOM)

Acuerdo de
Cooperacion Técnica entre la
ABACC y el Technology Center
for Nuclear Control (TGNC) del
Korea Atomic Energy Research
Institute sobre Contabilidad y
Control de Material Nuclear
Technical Cooperation
Agreement between the ABACC
and the Technology Center for
Nuclear Control (TCNC) of the
Korea Atomic Energy Research
Institute on the Accounting and
Control of Nuclear Materials

ABACC: A

Compro-
miso de Puerto Iguazii - De-
sarrollo, Justicia e Inte-
gracion  Puerto lguazi
Commitment - Development,
Justice and Integration

Declaracion
Conjunta Sobre Politica
Nuclear Joint Declaration on
Nuclear Policy

Los presidentes de
Brasily de la Argentina recordaron
los compromisos asumidos en las
declaraciones conjuntas sobre
Politica Nuclear, desde 1985 en
adelante, y reafirmaron la
importancia de ABACCy del SCCC
como mecanismo de confianza y
transparencia mutua y se
comprometieron a su fortale-
cimiento.

The presidents of Brazil and
Argentina kept in mind the
commitments made by means of
joint declarations on Nuclear
Policy, since 1985, and
reasserted the importance of the
ABACC and SCCC as a
mechanism of mutual confidence
and transparency, while commi-
tting themselves to its streng-
thening.
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Acuerdo de Cooperacion
Técnica entre la ABACC y el
Instituto Coreano de Controle
y non Proliferacion Nuclear
Technical Cooperation Arran-
gement between the ABACC
and the Korea Institute of
Nuclear Non-proliferation and
Control

Decla-
racion Conjunta - 15° Aniver-
sario de la creacion de la
Agencia Brasilefo-Argentina
de Contabilidad y Control de
Materiales Nucleares Joint
Declaration — 15" Anniversary
of the Creation of the Brazilian-
Argentine Agency for Accou-
nting and Control of Nuclear
Materials.
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Reafirmoé la importancia de la
ABACC para ambos paises y el
propdsito de dar continuidad a la
cooperacion en todas las
aplicaciones pacificas de la
energfa nuclear. Reaffirmed the
importance of the ABACC for both
countries and the purpose to
continue with their close
cooperation in all the peaceful
applications of nuclear energy.
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PRESENTACION

Este informe presenta las actividades desarrolladas por la Agencia Brasilefio-Argentina de Contabilidad y Control de Materiales
Nucleares (ABACC) durante 2006. En todo el trabajo realizado, no se han detectado indicios de desvio de materiales nucleares hacia
actividades no permitidas por el Acuerdo Bilateral entre Brasil y Argentina para el Uso Exclusivamente Pacifico de la Energia Nuclear
y por el Acuerdo Cuatripartito firmado por ambos paises, la ABAGC y el Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA).

En diversas oportunidades, representantes de Brasil y de Argentina destacaron la importancia del trabajo de la ABACG, particularmente
en la Conferencia General del OIEA y durante la visita a Argentina del Ministro de Relaciones Exteriores de Brasil, Embajador Celso
Amorim, por invitacion del Canciller Jorge Enrique Taina, para la celebracion del 15° aniversario de la creacion de la ABACC. En esta
ceremonia, que tuviera lugar en el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto de Argentina, se firmo una
Declaracion Conjunta en la que se reconoce a la institucion como instrumento de transparencia y aproximacion bilateral en |a
aplicacion de salvaguardias y en el cumplimiento del compromiso de no proliferacion, ofreciendo garantias a las sociedades de ambos
paises y a la comunidad internacional con respecto al uso pacifico de la energfa nuclear, tanto en Brasil como en Argentina.

En el 4rea técnica, hay diversas actividades que merecen destacarse:

El trabajo que estan realizando entre la ABACC, el OIEA y la Comision Nacional de Energia Nuclear (CNEN) para poner en practica el
enfoque de salvaguardias de la primera planta comercial brasileia de enriquecimiento de uranio, en el ambito de las Acuerdos
Cuatripartito y Bilateral, se aprobo el dia 23 de marzo, estableciéndose las bases para dar inicio al régimen de inspecciones acordado.

La ABACG, en colaboracion con el OIEA y la CNEN, realizo el primer “Curso de Capacitacion en Procedimientos de Inspeccion para
la Planta Comercial de Enriquecimiento de Uranio de INB”, dando lugar a la puesta en vigencia del régimen de inspecciones no
anunciadas en esta instalacion brasilena. La ABACC entiende que los esfuerzos realizados para la aplicacion de salvaguardias

en la primera planta de enriquecimiento de uranio de Industrias Nucleares do Brasil (INB) constituyen un ejemplo importante

de lo que se puede lograr mediante un dialogo constructivo entre dos paises.

En el area de operaciones, se realizaron 59 inspecciones en instalaciones argentinas y 58 en instalaciones brasilenas —
lo que exigio un esfuerzo de inspeccion de 412 inspectores-dia en el campo y una disponibilidad de 850 inspectores-dia.

En lo que se refiere a contabilidad y control de materiales nucleares, se autorizaron los registros contables correspondientes
a 559 informes recibidos de ambos pafses.



En el ambito de las relaciones institucionales, los Secretarios de la ABACC visitaron a diversas
autoridades para analizar las actividades de la Agencia. Los Secretarios visitaron instalaciones
nucleares brasilefas y argentinas para efectuar el seguimiento de la marcha de la aplicacion de
salvaguardias.

Representantes de la Secretarfa de la ABACC participaron también en eventos relevantes como
la reunion de la European Safeguards Research and Development Association (ESARDA), el 47°
encuentro anual del /nstitute of Nuclear Material Management (INMM) y la 50¢ Conferencia
General del OIEA.

La presencia de la ABACC en la comunidad nuclear estuvo también marcada por la publicacion
de su Informe Anual 2005. Su elaboracion fue inspirada en la alianza entre los gobiernos de
Argentina y de Brasil, la union entre sus pueblos y el compromiso con el futuro de los ciudadanos.
La 5% edicion del periddico virtual de la institucion —el ABACC News— se publicd en un clima
de conmemoracion de los 15 afios de la Agencia e incluyd, en la seccion Destacados, un articulo
del Embajador de la Argentina en Brasil, Dr. Juan Pablo Lohlé, quien pone énfasis en la importancia
del rol de la ABACC, tanto en el ambito politico como en el tecnoldgico.

En lo referido al 4rea de administracion y finanzas de la ABACC, las conclusiones de los trabajos
de auditorfa realizados indican que las actividades de la Agencia se estan llevando a cabo de
manera correcta y de acuerdo con los procedimientos contables apropiados.

Se siguio renovando el plantel de funcionarios de la ABACC, continuando una tendencia iniciada
en 2002, recibiéndose a nuevos oficiales que, ademds de continuar con la tarea de sus
predecesores, llegan trayendo ideas innovadoras que han mejorado el desarrollo de la institucion.

Durante el afio, la ABACC recibid a tres nuevos oficiales: la Sra. Maria Clarisse Lobo Iskin, el Sr.
Erwin Gaspar Galdoz y el Sr. Silvio Gongalves de Almeida, en los sectores de Operaciones, Apoyo
Técnico, y Contabilidad y Tratamiento de la Informacion Nuclear, respectivamente. La Secretaria
de la ABACC agradece a la Sra. Lilia Crissiuma Palhares y a los Sres. Luis Alfredo Tomas Rovere
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y Marco Antonio Saraiva Marzo, quienes han dejado la institucion luego de haber contribuido
significativamente con las salvaguardias nucleares de ambos paises.

La ABACC expresa su profundo agradecimiento por la colaboracion de todos los oficiales que,
gradualmente, han venido abandonando su plantel de funcionarios, en la certeza de que su
recuerdo y su trabajo permaneceran vivos en la historia de la institucion. Ese agradecimiento se
extiende también al Embajador Antonio José Vallim Guerreiro, quien partiera en mision al exterior
afines del primer semestre de 2006. Durante muchos afos, el Embajador fue miembro importante
de la Comision de la ABACC, dando orientacion a las actividades de la Agencia en distintos
momentos. En su lugar, asumio la Embajadora Maria Luiza Ribeiro Viotti, que, en el mes de julio,
paso a ejercer las funciones de Directora General del Departamento de Organismos
Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores de Brasil.

Ademas, queremos recordar al Dr. Jorge Antonio Coll, primer Secretario de nacionalidad argentina
de la ABACC y verdadero pilar de esta Agencia, quien falleciera en el mes de enero, aunque
permanecera en la memoria de todos los que tuvieron el privilegio de conocerle como un
excelente profesional y un auténtico companero de trabajo.

La Secretaria de la ABACC expresa su agradecimiento a los miembros de la Comision por su
colaboracion, la que permitio alcanzar con éxito sus objetivos.

[
Antonio Abel Oliveira
Secretario de la ABACC en 2006



INTRODUCTION

This report describes the activities carried out by the Brazilian-Argentine Agency for Accounting
and Control of Nuclear Materials (ABACC) during the year 2006. On the basis of the performed
activities, no signs have been detected of the diversion of nuclear materials to activities
prohibited by the Bilateral Agreement between Brazil and Argentina for the Exclusively Peaceful
Use of Nuclear Energy or by the Quadripartite Agreement undersigned by both countries, the
ABACC and the International Atomic Energy Agency (IAEA).

In several occasions, representatives of Brazil and Argentina have stressed the importance of
ABACC’s work, particularly in the IAEA’s General Conference and during the visit paid to Argentina
by the Brazilian Minister of Foreign Affairs, Ambassador Gelso Amorim, after an invitation by the
Secretary of State Jorge Enrique Taina, for the celebration of the 15" anniversary of the creation
of the ABACC. In this ceremony, held at the Argentine Ministry of Foreign Affairs, International
Trade and Worship, a Joint Statement was undersigned in which the institution is acknowledged
as an instrument of transparency and bilateral approach in the application of safeguards and in
the compliance with the commitment of non proliferation, offering guarantees to the societies
in both countries and to the international community with regard to the peaceful use of nuclear
energy in both Brazil and Argentina.

In the technical area, several activities are worth being noted:

The work currently underway by the ABACC, the IAEA and the Brazilian Nuclear Energy Commission
(CNEN), aimed at implementing the safeguards approach of the first Brazilian commercial
uranium enrichment plant, within the framework of the Quadripartite and Bilateral Agreements,
was approved on March 23, thus establishing the basis for starting with the agreed regime of
inspections.

In cooperation with the IAEA and the CNEN, the ABACC held its first “Course on Inspection
Procedures for INB's Commercial Uranium Enrichment Plant”, giving way to the enforcement of

the regimen of unannounced inspections in this Brazilian facility. The ABACC considers that the
efforts made for the application of safeguards in the first uranium enrichment plant of Inddstrias
Nucleares do Brasil (INB) are an important example of the achievements that can be made
through the constructive dialog between two countries.

In the area of operations, 59 inspections were performed in Argentine facilities and 58 in
Brazilian facilities, which demanded an inspection effort equivalent to 412 inspectors-day in the
field and the availability of 850 inspectors-day.

With regard to the accounting and control of nuclear materials, accounting records were authorized
corresponding to 559 reports received from both countries.

In the field of institutional relations, the Secretaries of the ABACC visited several officials in
order to discuss the Agency’s activities. The Secretaries visited both Brazilian and Argentine
nuclear facilities in order to perform a follow up of the application of safeguards.

Representatives of ABACC's Secretariat did also participate in relevant events, such as the
meeting of the European Safeguards Research and Development Association (ESARDA), the 47
annual meeting of the Institute of Nuclear Material Management (INMM) and the 50t General
Conference of the |AEA.

ABACC’s presence in the nuclear community was also marked by the publication of its 2005
Yearly Report. Its preparation was inspired in the alliance between the governments of Argentina
and Brazil, in the union of their people and in the commitment with the future of the citizens. The
5% issue of the institution’s virtual journal —the ABACC News— was published in the
commemorative atmosphere of the fifteenth anniversary of the Agency. Outstanding in its
contents is an article by the Argentine Ambassador in Brazil, Dr. Juan Pablo Lohlé, who emphasized
the importance of ABACC's role both in the political and in the technological arenas.



In the area of ABACC’s administration and finance, the conclusions reached in the auditing work
performed indicate that the activities in the Agency are being carried out correctly and in
accordance with the appropriate accounting procedures.

The staff of ABACC's officials continued to be renewed, thus continuing with the trend started in
2002; two new officials were enrolled who, in addition to continuing with the work of their
predecessors, arrived with innovative ideas that have improved the development of the institution.

Three new officials joined the ABACC during 2006: Mrs. Maria Clarisse Lobo Iskin, Mr. Erwin
Gaspar Galdoz and Mr. Silvio Gongalves de Almeida, in its sectors of Operations, Technical
Support, and Accounting and Management of Nuclear Data, respectively. The ABACC's Secretariat
expresses gratitude to Mrs. Lilia Crissiuma Palhares and Messrs. Luis Alfredo Tomés Rovere
and Marco Antonio Saraiva Marzo, who have left the institution after having contributed
significantly to nuclear safeguards in both countries.

The ABACC is deeply thankful for the collaboration received from all the officials that, gradually,
have been abandoning its staff, in the certainty that their memories and their work will remain
alive in the history of the institution. This appreciation is also expressed to Ambassador Antonio
José Vallim Guerreiro, who left on a mission abroad at the end of the first semester in 2006. For
many years, the Ambassador was an important member of the ABACC’s Commission, providing
his guidance concerning the activities of the Agency in many occasions. The position was then
filled by Ambassador Maria Luiza Ribeiro Viotti who, in July, was appointed as the Director
General of the Department of International Agencies of the Brazilian Ministry of Foreign Affairs.
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We also want to recall Dr. Jorge Antonio Coll, the first Argentine Secretary of ABACC and an
actual pillar of this Agency, who died in January but who will keep living in the memory of all
those who had the privilege to meet him as an excellent professional and a genuine workmate.

The ABACC’s Secretariat expresses its appreciation to all the members of the Commission for
their cooperation, which allowed achieving our goals successfully.

Antonio Abel Oliveira
Secretariary of the ABACC in 2006
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ATIVIDADES DA COMISSAO ACTIVIDADES DE LA COMISION

THE COMMISSION’S ACTIVITIES

"A regra de ouro consiste em sermos amigos
do mundo e em considerarmos como uma
toda a familia humana.” mahatma Gandhi

“La regla de oro consiste en ser amigos

del mundoy en considerar como una sola a
toda la familia humana.” Mahatma Gandhi

“The golden rule is to be friends with

the world and to regard the
whole human family as one.” mahatma Gandhi



RELATORIO ANUAL INFORME ANUAL ANNUAL REPORT 2006

ABAcc | B ANos ANOSs YEARS |7

A Comissao da ABACC reuniu-se por trés vezes, concentrando seus trabalhos em diversas atividades, entre elas, o
acompanhamento da aplicagao do enfoque de salvaguardas na usina comercial de enriquecimento de uranio da INB. A
Comissao também dedicou parte importante de suas agdes a analise da renovagao do quadro de oficiais da ABACC e ao
estudo pormenorizado da proposta orcamentéria de 2007.

Em sua primeira reuniao, a Comissao discutiu o Relatério Anual de 2005, o Balango Econdmico-financeiro do mesmo ano e
0 Relatorio de Auditoria Externa da ABACC. O Relatorio Anual foi posteriormente enviado aos governos da Argentina e do
Brasil.

Ainda nessa ocasiao, a Secretaria da ABACC fez uma explanagao sobre o enfoque de salvaguardas da usina comercial de
enriquecimento de uranio da INB e sobre os procedimentos relacionados ao esforgo de inspegao para a aplicagao das
salvaguardas durante a etapa inicial de producao da usina. A Comissao destacou sua satisfagao com a conclusao bem
sucedida do referido enfoque de salvaguardas.

Na oportunidade, foram aprovadas duas novas contratagoes para a Secretaria: a Sra. Maria Clarisse Lobo Iskin e o Sr. Silvio
Gongalves de Almeida (ambos de nacionalidade brasileira) que foram selecionados para ocupar os cargos de Oficial de
Operagoes e de Oficial de Contabilidade de Materiais Nucleares e Tratamento da Informagao, respectivamente.

Na segunda reuniao da Comissao, foi apresentado o Plano de Trabalho e Orgamento para o ano de 2007. A esse respeito,
entre outros esclarecimentos, foram solicitadas mais informagdes sobre a aquisicao de licengas dos softwares utilizados
na ABACC. Também foi solicitada a elaboragao de um plano de compras de equipamentos para manter a capacidade técnica
da instituigao. Os dados solicitados foram oportunamente enviados pela Secretaria. Ainda nessa reuniao, foi aprovada a
contratagao do Sr. Erwin Gaspar Galdoz, que assumiu o posto de Oficial de Apoio Técnico de nacionalidade argentina.
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No més de julho, assumiu a chefia do Departamento de Organismos Internacionais do Ministério
das Relagoes Exteriores do Brasil, a Embaixadora Maria Luiza Ribeiro Viotti, que veio a se tornar
membro da Comissao da ABACC, trazendo novas idéias para o colegiado e toda a sua experiéncia
no campo diplomatico. Os Secretario e Secretario Adjunto da ABACC visitaram a Embaixadora em
Brasilia para felicita-la e fazer uma exposigao sobre as atividades da Agéncia.

Na terceira reuniao da Comissao da ABACC foi dada continuidade a andlise do Plano de Trabalho e
Orgamento 2007 que foi aprovado no valor de até US$ 3.313.000,00 (trés milhaes, trezentos e
treze mil ddlares). Nessa reuniao, foi assinada a Ata de Transmissao da Secretaria e os Srs. José
Mauro Esteves dos Santos e Antonio Abel Oliveira passaram a exercer, respectivamente, os cargos
de Secretario e Secretario Adjunto da ABACC para o exercicio de 2006-2007.

La Comision de la ABACC se reunit en tres oportunidades, concentrando sus tareas en diversas
actividades; entre ellas, el seguimiento de la aplicacion del enfoque de salvaguardias en la planta
comercial de enriquecimiento de uranio de INB. Asimismo, la Comision dedicd una parte importante
de sus actividades a la realizacion de un analisis de la renovacion del plantel de oficiales de la
ABACCy al estudio pormenorizado de la propuesta presupuestaria para 2007.

En su primera reunion, la Comision analizd el Informe Anual de 2005, el Balance Econdmico-
Financiero de ese mismo afo y el Informe de Auditorfa Externa de la ABACC. Posteriormente, el
Informe Anual fue enviado a los gobiernos de Argentina y Brasil.

En esa misma ocasion, la Secretarfa de la ABAGC brindd una explicacion sobre el enfoque de
salvaguardias de la planta comercial de enriquecimiento de uranio de INB y sobre los procedimientos
relacionados con el esfuerzo de inspeccion para la aplicacion de salvaguardias durante la etapa
inicial de produccion de la planta. La Comision destaco su satisfaccion por el éxito en la conclusion
del citado enfoque de salvaguardias.

En esa misma oportunidad, la Comision aprobd dos nuevas contrataciones para la Secretaria: la
Sra. Maria Clarisse Lobo Iskin y el Sr. Silvio Gongalves de Aimeida (ambos de nacionalidad brasilefa),
quienes fueron seleccionados para ocupar los cargos de Oficial de Operaciones y Oficial de
Contabilidad de Materiales Nucleares y Tratamiento de la Informacidn, respectivamente.

En la segunda reunion de la Comision, se presentd el Plan de Trabajo y Presupuesto para el afio
2007. Sobre este particular, entre otras aclaraciones, se solicitd mayor informacion respecto a la
adquisicion de licencias para los softwares utilizados en la ABACC. También se solicitd la elaboracion
de un plan de compra de equipamiento para mantener la capacidad técnica de la institucion. Los
datos solicitados fueron enviados oportunamente por la Secretarfa. En esa misma reunion, se
aprobd la contratacion del Sr. Erwin Gaspar Galdoz, quien asumid el cargo de Oficial de Apoyo
Técnico de nacionalidad argentina.

En el mes de julio, asumi6 la jefatura del Departamento de Organismos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores de Brasil la Embajadora Maria Luiza Ribeiro Viotti, quien pasé a ser
miembro de la Comision de la ABACC, aportando nuevas ideas al colegiado y toda su experiencia
en el ambito diplomatico. El Secretario y el Secretario Adjunto de la ABACC visitaron a la
Embajadora en Brasilia para felicitarla y ofrecerle una presentacion sobre las actividades de la
Agencia.

En la tercera reunion de la Comision de la ABACC se le dio continuidad al anélisis del Plan de
Trabajo y Presupuesto 2007, el que fue aprobado por un valor de hasta U$S 3.313.000,00 (tres
millones trescientos trece mil délares). En esa reunion, se firmo el Acta de Transmision de la
Secretaria y los Sres. José Mauro Esteves dos Santos y Antonio Abel Oliveira pasaron a ejercer,
respectivamente, los cargos de Secretario y Secretario Adjunto de la ABACC para el ejercicio
2006-2007.
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Three meetings were held by the ABACC’s Commission, whose tasks were related to diverse
activities; among them, the follow up of the application of the safeguards approach to INB’s
commercial uranium enrichment plant. Also, the Commission devoted an important part of its
activities to the performance of an analysis of the renewal of the staff of ABACC’s officials and
to a thorough analysis of the budget proposal for 2007.

During the first meeting, the Commission discussed the 2005 Yearly Report, the Economic-Financial
Balance Sheet for the same year and the ABACC’s External Audit Report. Further on, the Yearly
Report was sent to the governments of Argentina and Brazil.

In this occasion, the ABACC’s Secretariat provided an explanation concerning the safeguards
approach for INB's commercial uranium enrichment plant and the procedures related to the inspection
effort for the application of safeguards during the initial production stage of the plant. The Commission
stressed their satisfaction for the success in the conclusion of the aforementioned safeguards
approach.

In the same occasion, the Commission approved two new contracts for the Secretariat: Mrs. Maria
Clarisse Lobo Iskin and Mr. Silvio Gongalves de Almeida (both Brazilians), who were selected for
the positions of Official of Operations and Official of Accounting of Nuclear Materials and Information
Management, respectively.

During the second meeting of the Commission, the Work Plan and Budget for the year 2007 was
introduced. On this matter, among other clarifications, further information was requested concerning
the purchasing of licenses for the softwares used by ABACC. Besides, a request was made for the
preparation of an equipment purchasing program in order to maintain the institution’s technical
capacity. The requested data was sent timely by the Secretariat. During the same meeting, the
Commission approved contracting Mr. Erwin Gaspar Galdoz, who was appointed as the Argentine
Official of Technical Support.

| THE COMMISSION’S ACTIVITIES

During July, Ambassador Maria Luiza Ribeiro Viotti was appointed as the Head of the Department
of International Agencies of the Brazilian Ministry of Foreign Affairs and became a new member
of the ABACC’s Commission, bringing along new ideas and all of her experience in the diplomatic
arena. The ABACC’s Secretary and Deputy Secretary visited the Ambassador in Brasilia in order
to congratulate her and offer her a presentation concerning the activities of the Agency.

During the third meeting of the ABACC's Commission, progress was made in the analysis of the
2007 Work Plan and Budget, which was approved for a sum of up to US$ 3,313,000.00 (three
million, three hundred and thirteen thousand US dollars).

During the meeting, the Minutes of the Transfer of the Secretariat was undersigned and Messrs.
José Mauro Esteves dos Santos and Antonio Abel Oliveira became the ABACC's Secretary and
Deputy Secretary for the 2006-2007 fiscal year, respectively.
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TECHNICAL ACTIVITIES

“Nadie nace odiando a otra persona por €l
color de su piel, ni por su origen ni por su religion.
Para odiar, las personas deben aprender a hacerlo y, si
pueden aprender a odiar, también se las puede
ensenar a amar.”

Nelson Mandela

“Nobody Is born hating other persons because
of the color of their skin, origin or religion. To
begin hating, people need to learn; and if they can
learn to hate, they can be taught to love.”

Nelson Mandela
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Aplicacion de Salvaguardias
Operaciones

La ABACC continud realizando las inspecciones de rutina y ad hoc en las instalaciones nucleares
de ambos paises, en coordinacion con el OIEA y con las autoridades nacionales. Durante el afio,
se realizaron 59 inspecciones en instalaciones argentinas y 58 en instalaciones brasilenas, las
que exigieron un esfuerzo de 412 inspectores-dia en el campo y una disponibilidad de 850
inspectores-dia, seglin se muestra en el siguiente cuadro:
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Tipo de Inspeccion

Argentina Brasil

| Total
Verificacion de inventario fisico (PIV) 26 21 53
Inspecciones interinas 33 yal 54
Inspecciones no anunciadas 0 8 8
Verificacion del DIQ (DIV)* 0 2 2
Total de inspecciones 59 58 117
Esfuerzo de inspeccion (en inspectores-dia)** 263 149 412
Disponibilidad (en inspectores-dfa) 514 336 850

* Design Information Questionnaire (DIQ)

* Design Information Verification (DIV)

** En los esfuerzos de inspeccion se incluyen las actividades de mantenimiento de equipamiento de salvaguardias,
los que implicaron la dedicacion de 20 inspectores-dia en Argentina y 11 inspectores-dia en Brasil.

PRINCIPALES ACTIVIDADES EN ARGENTINA

Se destacaron muchas actividades a lo largo del afo, entre ellas: las relacionadas con la
reparacion y sustitucion de componentes del sistema de monitoreo del flujo de combustibles
entre el nlicleo del reactor y las piletas de almacenamiento en la Central Nuclear Atucha I; la
verificacion de transferencias de combustibles quemados (gastados) de las piletas a los silos
de almacenamiento y el reemplazo del actual sistema de vigilancia en la Central Nuclear
Embalse; la verificacion de transferencias domésticas de los materiales nucleares procesados
en la fabrica de elementos combustibles de la empresa Combustibles Nucleares Argentinos
S.A. (CONUAR) y en la Planta de Conversién a UO, de Cordoba, ademds de la verificacion de las
transferencias internacionales de materiales nucleares.

En la Central Nuclear Atucha I, se realizaron tareas de mantenimiento en el Surveillance Digital
Image System (SDIS), en el que se almacenan las imagenes captadas por las camaras subacuaticas,
y en los detectores del contador de combustibles quemados (gastados) —VX! Integrated Fuel Monitor
(VIEM). A partir de la inspeccion para la PIV, realizada a fines de noviembre en la misma central, se
puso en practica el cambio de categoria del material nuclear y todo el uranio presente paso a
contabilizarse bajo la categoria “uranio unificado”.

Con relacion a la Central
Nuclear Embalse, se inicio en
el mes de marzo la utilizacion
en forma rutinaria del Digital
Multicamera Optical System
(DMOS), que substituyo al
Multiplex CCTV System (MUX),
cuya vida (til habfa llegado a su
fin. Ademas, se evaluaron todos
los componentes y las medidas

Sala del Closed

(CCTV) en
Embalse.

Circuit Television

necesarias para transferir el
gabinete del VIFM a la sala del Closed Circuit Television System (CCTV). Esta previsto que esta
modificacion se realice durante la parada del reactor a principios de 2007.

A lo largo del afo, la ABACC y el OIEA verificaron la construccion de los silos destinados a la
ampliacion de la capacidad de almacenamiento en seco de los combustibles quemados en la
Central Nuclear Embalse. En el mes de septiembre, se concluyd la construccion y, de inmediato, se
inicid una campana de transferencia de los elementos combustibles quemados que finalizd en
diciembre. En el mes de julio se modificd la contabilidad de los materiales nucleares de la referida
central, pasando a incluir la declaracion de pérdida nuclear de los combustibles quemados.



La ABACC y el OIEA realizaron inspecciones en la fabrica de combustibles de CONUAR y en la
Planta de Conversion de UO, de Cdrdoba, incluyendo las verificaciones de inventario fisico y, al
finalizar el periodo de balance de materiales de las instalaciones, se habia verificado més de un
20% de las transferencias domésticas. Ademas, se llevaron a cabo algunas actividades de
verificacion de transferencia internacional: cuatro importaciones de uranio de bajo enriquecimiento,
la exportacion de combustibles para Australia y el envio de combustibles del Centro Atémico
Constituyentes a los Estados Unidos.

PRINCIPALES ACTIVIDADES EN BRASIL

Ademas de las inspecciones de rutinay de PIV programadas, las actividades que merecen destacarse
especialmente fueron las realizadas en la planta comercial de enriquecimiento de uranio de INB,
en Angra ll, en la verificacion inicial de la informacion de disefio y en la verificacion del reagrupamiento
de pequenos laboratorios en San Pablo y en Belo Horizonte.

A partir de septiembre, entrd en vigencia el régimen de inspecciones no anunciadas en la planta de
enriquecimiento de uranio de INB. En noviembre, se realizd la primera inspeccion no anunciada,
conjuntamente con el OIEA, y se ejecutaron diversas tareas técnicas en el DMOS, el que comenzo
a funcionar con cinco camaras.

En febrero, se realizaron las primeras inspecciones de DIV en la Unidade de Produg&o Hexafluoreto
de Uranio (USEXA) y en el Laboratdrio de Geragéo Niicleo-Elétrica (LABGENE), pertenecientes al
Centro Tecnoldgico da Marinha em Séo Paulo (CTMSP).

Se verificaron el inventario de materiales nucleares y la informacion de disefio de la nueva area de
balance denominada Coordinadora de Desarrollo y Tecnologia de Combustibles del /nstituto de
Pesquisas Energéticas e Nucleares (IPEN) de la CNEN, resultante del agrupamiento de seis antiguas
areas de balance: Proyecto de Reconversion, Proyecto Uranio Metalico, Coordinacion de Tecnologia
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de Combustible, Depdsito de Salvaguardias, Laboratorio de Caracterizacion Isotdpica y Laboratorio
de Obtencion de Metales y Aleaciones.

Se realizo otra unificacion de areas de balance en el Centro de Desenvolvimento da Tecnologia
Nuclear (CDTN) de la CNEN, la que fue verificada por la ABACC y el OIEA. Una vez finalizada la PIV,
se realiz la DIV del Laboratdrio de Medidas Nucleares y del Servigo de Protegéo Radioldgica, los
que fueron anexados al area de balance del Laboratério de Materiais e Combustiveis Nucleares.

Finalmente, se realizaron inspecciones no anunciadas en el Laboratorio de Enriquecimento [sotopico
de la Unidade de Enriquecimento Almirante Alvaro Alberto (LEI) y en la Usina de Demonstragéao
Industrial de Enriguecimento (USIDE), situadas en el Centro Experimental de Aramar (CEA).

Apoyo Técnico

Este sector tuvo como prioridad mejorar la infraestructura de apoyo a las actividades de inspeccion
en las dependencias de la ABACC en Brasil y en Argentina. También se le dio continuidad al desarrollo
del sistema de gestion por la calidad y a la elaboracion y revision de los procedimientos operativos
y formularios de trabajo para los sistemas de vigilancia. Asimismo, se coordinaron diversos ejercicios
de intercomparacion de mediciones en las areas de analisis destructivos (DA) y no destructivos
(NDA).

En lo que se refiere a mediciones destructivas, se revisaron los criterios de evaluacion de los
resultados de los analisis de muestras obtenidas en las instalaciones del ciclo de combustible.
Mediante el trabajo realizado, se tornd posible identificar problemas relacionados con los valores
provistos por los laboratorios de la red de la ABACC en el proceso de recoleccion, transporte y
conservacion de las muestras analizadas.
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Como complemento de esta actividad, el Sector de Apoyo Técnico coordind un encuentro con
representantes de los laboratorios brasilefios y argentinos que forman parte de la red de apoyo
de la ABACC para analisis destructivos, durante el cual se analizaron los resultados de ejercicios
de intercomparacion y el desempefio de los laboratorios en los Gltimos afos, asi como aspectos
técnicos de los servicios prestados a la ABACC.

El desarrollo de un nuevo método de muestreo
de UF, (denominado “Método ABACC-
Cristallini”), fundamentado en su capacidad
de adsorcion en pastillas de dxido de aluminio,
estuvo a cargo de la Unidad de Actividad
Quimica de la Comision Nacional de Energia
Atdmica (CNEA) a pedido de la ABACC y bajo la
supervision de esta tltima. Actualmente, se
estan realizando estudios adicionales por parte
de técnicos del CTMSP que le brindan apoyo a
la ABAGC en cuanto a andlisis de

Encuentro con representantes de los
laboratorios brasilefios y argentinos que forman

También se realizaron tareas de actualizacion y mantenimiento, ademas se introdujeron mejoras en
|a configuracion del sistema de suministro eléctrico a las camaras del DMOS instalado en la planta de
enriquecimiento de uranio de INB.

En Argentina, la ABACC colahord en las actividades realizadas por el OIEA para la sustitucion del
MUX por el DMOS en la Central Nuclear Embalse. Se instalaron camaras provisorias del
tipo ALIP camaras permanentes y nuevas camaras subacuaticas en la pileta de carga de
blindajes de transporte de cobalto-60.

Se realizaron tareas de mantenimiento del Euratom Multi-camera Optical Surveillance System
(EMOSS) en las instalaciones de enriquecimiento del CEA. También se sustituyeron todos los
sellos del Variable Coding Seal System (VACOSS) y se instald un nuevo sistema de deteccion
gamma (detector HPGe y multicanal).

Se le solicitd a su fabricante una nueva version del software del SDIS y se lo instalé en los
sistemas de vigilancia de Angra Il y de Atucha I.

parte de la red de apoyo de la ABACC para

analisis destructivos.

muestras y los resultados obtenidos
hasta el momento han demostrado ser

prometedores, sefialando que este método podra sustituir con grandes ventajas (menores
costos y menor cantidad de residuos) a la actual técnica de muestreo en ampollas.

En el campo de las mediciones no destructivas, se realizd una intercomparacion de
mediciones en cilindros con hexafluoruro de uranio, con miras a establecer el grado de
concordancia entre los equipos de la ABACC y los del OIEA. Estas pruebas preliminares se
deben complementar con otra serie de mediciones para poder asi concluir el estudio.

Se concluyd con la reforma y organizacion de las instalaciones de la ABACC en el Laboratdrio
de Salvaguardas (LASAL) ubicado en el Instituto de Radioprotegdo e Dosimetria (IRD) de la

CNEN en Rio de Janeiro.

Mediante el proceso de adsorcién en pellets de dxido de aluminio, el método “ABACC-Cristallini” hace que la recoleccion de UF; resulte
mas segura y econdmica por el hecho de que se maneja la muestra en estado sdlido y en menor cantidad, se facilita su procesami-
ento en el laboratorio y se generan menos residuos, ademas de reducir los costos tanto de los materiales utilizados como de su
transporte.

A'la izquierda, la ampolla que se utiliza actualmente para la recoleccion de UF,. A la derecha, el material empleado para la recoleccion
y el transporte por el método “ABACC-Cristallini”.




Contabilidad

La actualizacion de la informacion del banco de registros contables de la ABACC incluyo el
procesamiento de variaciones de inventario y de declaraciones de inventario de material nuclear,
asf como de los informes contables recibidos de Argentina y Brasil. Los datos recabados en las
100 auditorfas realizadas en amhos pafses se cargaron en la base de datos de auditorfa de
registros de la ABACC.

Se proceso toda la informacion contable del periodo y se la envid al OIEA dentro del plazo
reglamentario.

Planificacion y Evaluacion

El sector de Planificacion y Evaluacion le dio continuidad a la evaluacion rutinaria de las
inspecciones realizadas en Argentina y Brasil durante el afio. Los resultados obtenidos del
trabajo realizado fueron satisfactorios en ambos paises.

Los temas mas relevantes referidos a la aplicacion de salvaguardias en el Sistema Comin de
Contabilidad y Control administrado por la ABACC fueron la negociacion del enfoque de salvaguardias
para la planta comercial de enriquecimiento de uranio de INB, la revision de las actividades de
inspeccion en la Central Nuclear Embalse, el anélisis de los procedimientos para las inspecciones
aleatorias con notificacion de corto plazo (Short Notice Random Inspection — SNRI) en las
fabricas de combustibles de Brasil y Argentina, y la modificacion del sistema de contabilidad
nuclear que se aplica en la Central Nuclear Atucha |.

En cuanto a la planta comercial de enriquecimiento de uranio de INB, se concluyd de manera
satisfactoria con las negociaciones sobre el enfoque de salvaguardias que se aplicara en esa
instalacion. La ABACCy el OIEA efectuaron un seguimiento de todas las etapas de este proceso de
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puesta en servicio, aplicando las medidas de contencion, vigilancia y verificacion requeridas
por el enfoque de salvaguardias. Ambas entidades o La ABACC y el OIEA contaron con la
colaboracion de la autoridad nacional brasilena y del operador para organizar un curso de
capacitacion para inspectores de Argentina y del OIEA en los procedimientos de inspeccidn que
se van a aplicar en la instalacion. En noviembre, se efectud la primera inspeccion no anunciada
de esta instalacion.

Con relacion a la Central Nuclear Embalse, la ABACC —en respuesta a lo solicitado por la
ARN— coordind trabajos de revision de las actividades de inspeccion, considerando las
modificaciones integradas en el sistema de vigilancia de dicha central, incluyendo el uso
rutinario del monitor de elementos combustibles retirados del niicleo y la incorporacion de
camaras de vigilancia subacuaticas en la pileta de recepcion de combustibles quemados. La
revision permitio finalizar con la negociacion del facility attachment de esta central nuclear.

El OIEA invitd a la ABACC y a las autoridades nacionales a analizar el régimen de SNRI, a la mayor
brevedad posible, a fin de que las instalaciones pudiesen cumplir con las metas de salvaguardias
antes de la emision del proximo Safeguards Implementation Report (SIR). Tanto la ABACC como
la autoridad nacional argentina recomendaron que, una vez aprobado el régimen de SNRI en la
planta de fabricacion de combustible, se analice la aplicacion de dicha metodologfa en la planta
de conversion de Cérdoba.

Para optimizar los esfuerzos de inspeccidn, se le dio continuidad al proceso de agrupamiento de
las instalaciones de Brasil. La ABACC y el OIEA verificaron la informacion contenida en los
nuevos cuestionarios de disefio de la mayoria de las instalaciones y las transferencias de los
inventarios nucleares.

Las entidades o La ABACC y el OIEA analizaron las acciones tendientes a completar el conjunto
de valores de referencia (baseline) para muestras de barrido superficial de algunas instalaciones
brasilefias y argentinas.
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Teniendo en cuenta el hecho de que la planta de enriquecimiento por difusion gaseosa de
Pilcaniyeu no esta en operacion, la ABACC y el OIEA, después de una visita técnica, solicitaron
un detalle de las tareas de mantenimiento realizadas en dicha planta durante los (ltimos afos,
con miras a revisar y optimizar el procedimiento de inspeccion ad hoc que se aplica actualmente.

En ambos paises, se lograron importantes avances en la entrega de las listas de inventario
fisico en formato electronico. Esta mejora se aplicd en casi todas las instalaciones de
Argentina y en las principales instalaciones de Brasil. El esfuerzo realizado por ambas
autoridades nacionales ha dado buenos resultados, facilitando la deteccion y la correccidn de
errores e inconsistencias en los listados de inventario, ademas de agilitar la auditoria de
registros, la estratificacion y el calculo de los tamanos de las muestras finales para las
actividades de verificacion. En instalaciones con un gran nimero de ftems de inventario de
material nuclear, todavia quedan por perfeccionar algunos procedimientos para que la
informacion final se pueda presentar adecuadamente durante la verificacion del material
nuclear.

El OIEA ha propuesto nuevas actividades de DIV en las instalaciones de los dos paises que, a
criterio de la ABACC, exceden al Acuerdo Cuatripartito. La ABACC notifico al OIEA su posicion al
respecto.

Reuniones Técnicas sobre Aplicacion de Salvaguardias
REUNIONES TECNICAS CON EL OIEA

Se realizaron dos reuniones técnicas con el OIEA, ambas precediendo, respectivamente, a la
vigésima y vigésimo primera reuniones de coordinacion entre la ABACC y el OIEA. Entre los
principales temas tratados, se destacan:

= el andlisis de las Gltimas versiones de las propuestas para poner en vigencia el régimen de
SNRI que podra sustituir al criterio anterior de verificacion de las transferencias nacionales
e internacionales de material nuclear;

= |a necesidad de mejorar los canales de comunicacion con las autoridades nacionales, los
planes de muestreo, el esfuerzo de inspeccidn, los tiempos de retencion de material nuclear
y laanticipacion minima de la notificacion de inspeccion, ademas de ajustes normales para
la coordinacion de actividades;

temas técnicos especificos, tales como los referidos a la aplicacion del sistema de correo
electronico (mailbox) entre las instituciones y los pafses, la optimizacion de las reuniones
de pre-inspeccion realizadas en la ABACC, la necesidad de nuevos equipos de vigilancia
para diversas instalaciones de Brasil y Argentina, los cursos a dictar a inspectores en 2007
y aspectos administrativos de la relacion entre las partes.

REUNION DEL GRUPO DE ENRIQUECIMIENTO

Se realizd una nueva ronda de
discusiones sobre el enfoque de
salvaguardias de la planta comercial
de enriquecimiento de uranio de INB.
Como conclusién de esa reunion, se
aprobd y se firmo el procedimiento de
inspecciones para la instalacion,
habiéndose distribuido el documento a
las partes oficialmente. En la reunion
estuvieron presentes representantes de
la ABACC, el OIEA, la CNEN, el CTMSP e
INB.

Lic. Antonio Oliveira, Secretario de la ABACC (izq.), y el Dr.
Herman Nackaerts (a su lado), del OIEA, firman el
enfoque de la planta de enriquecimiento de uranio de INB.




REVISION DEL ENFOQUE DE SALVAGUARDIAS PARA LA CENTRAL NUCLEAR EMBALSE

Se realizd una reunion para la revision del enfoque de salvaguardias para la Central Nuclear
Embalse cuyo objetivo fue actualizar las actividades de inspeccion y las recomendaciones y
conclusiones del documento emitido por el Grupo de Trabajo de Embalse, en 1998, considerando
los avances tecnoldgicos del equipamiento de salvaguardias y las modificaciones producidas
en la Central en los dltimos afios.

Se analizaron y aprobaron procedimientos relativos al nuevo sistema de vigilancia instalado
(DMOS), a la verificacion de las campaias para retiro y transferencia de barras de cobalto-60 y
a algunas actividades de inspeccion durante las campanas de transferencia de combustibles
quemados.

La ABACC actualizara estos items para la aprobacion por parte del OIEA y su incorporacion a los
procedimientos de inspeccion de la Central Nuclear Embalse.

El OIEA presentd un sistema de aplicacion de salvaguardias compuesto por varios equipos, que
no requiere la presencia permanente de inspectores (unattended system) para realizar el
seguimiento de las transferencias de combustibles quemados hasta su almacenaje en seco.
Este sistema se encuentra en operacion en las unidades Il y IV de Wolsung, en Corea del Sur, y
también en instalaciones de Canada. La Central Nuclear Embalse es una de las unidades en las
que el OIEA tiene interés en implantar este sistema, ya que hace mas eficiente a la aplicacion
de salvaguardias, principalmente en lo que se refiere al esfuerzo de inspeccion. La ABACC
expresd, asimismo, que concordaba con las ventajas de este sistema y que tenfa la intencion de
participar en su puesta en practica, dependiendo del acuerdo entre las partes.

REVISION SOBRE FACILITY ATTACHMENTS DE ARGENTINA

La ABACC, el OIEAy la ARN se reunieron para verificar si todos los ftems acordados en la (iltima
negociacion se habfan incluido en las versiones actualizadas de los facility attachments que el
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OIEA pondra a disposicion de ambas partes. Durante la reunidn, se confirmé que los facility
attachments correspondientes a tres instalaciones argentinas —Embalse, Atucha Il y el
Laboratorio de Tecnologfa Nuclear Innovativa— estaban preparados para su aprobacion. Un
tratamiento similar se le dard a los documentos de las instalaciones brasilefias en cuanto se
mantenga una nueva reunion con la autoridad nacional de Brasil.

Gestion del Acuerdo Cuatripartito y del SCCC
Reuniones de coordinacion
COORDINACION CON EL OIEA

Se realizaron la vigésima y la vigésimo primera reuniones de coordinacion con el OIEA. Como
puntos permanentes previstos para estas reuniones, se abordaron aspectos relativos a la
coordinacion de inspecciones en general, se intercambiaron opiniones sobre la adquisicion/
sustitucion de equipos de uso com(in, se actualizaron los planes de operacion de las instalaciones,
y se revisaron los avances en guias de inspeccion conjunta y procedimientos de uso comin, y la
propuesta de capacitacion de inspectores para 2006 y 2007, entre otros temas.

Asuntos de mayor importancia tratados en las dos reuniones

= Con relacion al SIR 2005, se discutieron las conclusiones de salvaguardias del OIEA sobre
la evaluacion de las instalaciones en Brasil y Argentina. Es importante destacar que tanto
las instalaciones argentinas como las brasilenas satisficieron las metas de salvaguardias
del OIEA para el 2005. Asimismo, se analizaron los aspectos de implementacion de las
salvaguardias que permitan el cumplimiento de las metas citadas con el menor impacto
posible para los operadores. La ABACC también presentd al OIEA las conclusiones de sus
gvaluaciones sobre las instalaciones bajo salvaguardias.



ACTIVIDADES TECNICAS

El nuevo esquema de las SNRI fue ampliamente discutido, actualizandose los documentos
de referencia y se combinaron las acciones de seguimiento.

Asimismo, fueron exhaustivamente analizados los requisitos y el alcance previstos por el
OIEA en los documentos denominados Policy Papers, que dicho organismo viene emitiendo.
Merecen destacarse el Policy Paper 20, que trata sobre el uso comin de los equipos de
inspeccion entre ambas entidades y el Policy Paper 18, que se refiere a las salvaguardias en
plantas  de conversion. La ABACC mantuvo su posicion, respetando los acuerdos y
procedimientos vigentes, con el objetivo permanente de tornar mas eficientes las
salvaguardias aplicadas.

REUNION DEL SUBCOMITE DE ENLACE (SCE)

La 102 reunion del SCE, realizada en Buenos Aires, contd con la participacion de la ABACC, del
OIEA y de las autoridades nucleares de Brasil y Argentina. Abajo se destacan los puntos mas
importantes de la reunion.

Andlisis de las nuevas propuestas de enfoque de salvaguardias basadas en SNRI para
plantas de fabricacion de combustibles

Anélisis respecto al Policy Paper 18 del OIEA y a su impacto en las plantas comerciales de
conversion

Intercambio de opiniones sobre las actividades rutinarias de verificacion del DIQ

COORDINACION CON LAS AUTORIDADES NACIONALES

Se realiz0 una reunion de coordinacion con la ARN en la sede de la ABACC. En la oportunidad, se
trataron los siguientes temas:

la actualizacion de los programas operativos relacionados con las exportaciones de
combustibles, con las campanas de transferencia de combustibles quemados, con la
verificacion del inventario fisico en la Central Nuclear Embalse y con las actividades de
capacitacion para inspectores previstas por la ABACC. Como es rutina en este tipo de
reuniones, se revisaron puntos de aplicacion de salvaguardias en diversas instalaciones
argentinas.

la presentacion, por representantes de la ARN, de los avances logrados en el mejoramiento
del sistema nacional de salvaguardias (suministro de la informacion contable y de las
listas de inventario fisico en medio magnético de todas las instalaciones; la sustitucion del
sistema contable de Embalse para declarar la pérdida nuclear; y las instalaciones que se
retiran del sistema de salvaguardias y las instalaciones que se reagruparan).

|a solicitud, por parte de la ARN, de una revision del enfoque de salvaguardias de la Central
Nuclear Embalse, considerando las mejoras técnicas resultantes de la utilizacion de los
nuevos componentes (detectores, camaras subacuaticas, etc.) con que se renovo el sistema
de vigilancia de esta instalacion.

Se realizaron dos reuniones de coordinacion con la CNEN, tratandose los siguientes temas:

la actualizacion de los programas operativos relacionados con las campanas de produccion
de combustible para las centrales nucleares y las previsiones de parada por cambio de
combustible de las mismas. Como es rutina en este tipo de reuniones, se revisaron
puntos de aplicacion de salvaguardias en diversas instalaciones brasilefas;

el analisis de la propuesta sobre el procedimiento de SNRI que se aplicaria en la Fabrica de
Elementos Combustiveis (FEC);

el debate de algunos aspectos operativos relacionados con la aplicacion de inspecciones
interinas y de las no anunciadas en la planta comercial de enriquecimiento de uranio de INB;

la planificacion del mantenimiento y/o de la sustitucion de algunos equipos en instalaciones
brasilenas que se encuentran hajo la responsabilidad de la ABACC.



Capacitacion

Se llevaron a cabo dos cursos de “Capacitacion en Procedimientos de Inspeccion”, en las sedes
de la ARN, en Argentina, y de la ABACC, en Brasil. Los cursos fueron dictados por oficiales de la
ABACC, y contaron con la participacion de inspectores argentinos y brasilenos de la institucion
asf como con la de oyentes de la ARN, CNEN y de algunas instalaciones de ambos paises. Los
cursos promovieron una revision de los criterios de salvaguardias, de los aspectos técnicos de
las inspecciones y de la interaccion con el OIEA en el dmbito del Acuerdo Cuatripartito, incluyendo
informacion sobre los programas y procedimientos operativos utilizados, sobre la documentacion
relacionada con las inspecciones y respecto a la realizacion de ejercicios practicos relacionados
con las actividades de campo y con la preparacion del informe de inspeccion. El programa
incluyd también una descripcion general de la aplicacion de salvaguardias en Argentina y un
detalle de los equipos de uso comn.

Capacitacion en procedimientos de inspeccion realizada en Brasil y Argentina.

Asimismo, se realizaron dos cursos de “Capacitacion en el uso del Detector de Neutrones” para
inspectores argentinos y brasilefios. La parte practica de estos cursos tuvo lugar en la fabrica

Capacitacion en el uso del detector de neutrones.
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de elementos combustibles de CONUAR y en las instalaciones de la FCN de INB, respectivamente.
Ambos cursos fueron dictados por oficiales de la ABACC, con la colaboracion de un inspector

del OIEA.

Tuvo lugar el primer curso de capacitacion en procedimientos de inspeccion para los inspectores
de la ABACC y del OIEA, referido a las inspecciones de salvaguardias que se realizaran en la

planta comercial de enriquecimiento de uranio
de INB. En este curso participaron inspectores
argentinos de la ABACC, inspectores del OIEA y
oyentes de la CNEN y de INB. Como instructores,
participaron oficiales de la ABACC y un inspector
argentino de la institucion, ademas de dos
inspectores del OIEA.

Por otra parte, tal como se realiza anualmente,
se dictd el “Curso de Capacitacion en el Software
para Auditoria Conjunta de Registros”, para
inspectores brasilefios y argentinos. El curso

Capacitacion inicial en procedimientos de inspeccion para
inspectores de la ABACC y del OIEA destinada a la planta de
enriquecimiento de uranio de INB.

incluyd la revision de los procedimientos para la preparacion de informes contables, aplicacion
de los procedimientos de auditorfa conjunta OIEA/ABACCy presentacion del programa de auditorfa
conjunta Software for Joint Auditing of Records (SJAR), incluyendo la realizacion de diversos
gjercicios practicos y el analisis de los resultados.

Capacitacion en el software para auditoria conjunta de registros.
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Cooperacion Técnica

?I?IIDII Rtl:gforea Institute of Nuclear Non-Proliferation and Control

En el ambito de la cooperacion técnica entre la ABACC y la Repiiblica de Corea, a través del
KINAC, drgano recientemente creado a partir de la extincion de la National Nuclear Management
and Control Agency (NNCA), se realiz0, en la sede de la ABACC, la sexta reunion anual de
coordinacion entre ambas instituciones.

Durante la reunidn, los representantes de la ABACC y del KINAC discurrieron sobre los recientes
cambios ocurridos en ambas organizaciones, tales como la sustitucion de oficiales de los
Sectores de Operaciones, Contabilidad y Apoyo Técnico de la ABACC y la creacion de este nuevo
instituto coreano. Se presentd una vision general de cada institucion, poniéndose énfasis en las
actividades de salvaguardias que se estan aplicando, los avances logrados y las negociaciones
entre el KINAC y el OIEA para la

aplicacion de salvaguardias
integradas en la Replblica de
Corea, ademas de las nego-
ciaciones entre la ABACCy el OIEA
en cuanto al régimen de SNRI.
Durante la reunion, se actualizd
el texto del Acuerdo de Goope-
racion entre la ABACC y la auto-
ridad nuclear coreana, conside-

Representantes de la ABACC y del KINAC en reunidn. rando la extincion de la NNCA y la

creacion del KINAC.

Luego de este encuentro, la delegacion coreana visitd la central nuclear Angra |, en Brasil, y la
Planta Industrial de Agua Pesada (PIAP) de Argentina, en compaiia de un oficial de la ABACC.

CON EL DEPARTAMENTO DE ENERGIA DE LOS ESTADOS UNIDOS (DOE)

La cooperacion en proyectos conjuntos con el DOE continud durante 2006, destacandose los
siguientes:

= LaAction Sheet 8, en el area de sistemas de mediciones no destructivas, se recibieron dos
detectores de cadmio-zinc-telurio (CZT), dandose por concluido el proyecto, y se preparo
una nueva action sheet para remplazar al anterior.

= LaAction Sheet 11, en el area de cooperacion en analisis destructivos, la ABACC recibid del
New Brunswick Laboratory (NBL) las muestras de UF y pastillas de UO, del programa de
intercomparacion “Safeguards Measurement Evaluation”. Estas muestras fueron analizadas
en los laboratorios de la red de la ABACC que estan participando en el gjercicio (CDTN, IPEN,
LASAL — ligados a la CNEN — ademas del CTMSP. de la CNEA y Dioxitek). La ABACC participo
en la reunion anual del New Brunswick Laboratory (NBL), para la presentacion de los resultados
de la Safeguards Measurement Evaluation (SME), realizada el dfa 15 de julio en Nashville,
Tennessee, EEUU. En esta ocasion, se presentd el trabajo “Intercomparison Program ABACC-
NBL Cooperation”. Se coordind, en Rio de Janeiro, un encuentro de los representantes de los
laboratorios brasilefios y argentinos que forman parte de su red de apoyo. En el evento,
participd también participd un representante del NBL.

= LaAction Sheet 13, para la seguridad de redes y transmision de datos, se trabajé con miras
a perfeccionar el manejo seguro de la informacion de salvaguardias.



= LaAction Sheet 14, en el area de cooperacion sobre evaluacion y ensayos de softwares para
la medicion de enriquecimiento de uranio por espectrometria gama, se continud con la
organizacion y la elaboracion de los términos de referencia del /sotopic Measurement
Working Group (IMWG) por parte de la ABACC y la National Nuclear Security Administration
(NNSA/DOE). Asimismo, tuvo lugar en la ABACC una reunion con especialistas brasilefios
y argentinos para analizar los resultados logrados en el trabajo.

= La Action Sheet 15, referida al proyecto de cooperacion técnica sobre capacitacion de
laboratorios en anélisis de muestras ambientales. Se realizaron reuniones de evaluacion de
resultados de las mediciones bulk de muestras ambientales con contenido de plutonio en
los laboratorios que le brindan apoyo a la institucion (IRD/CNEN, IPEN/CNEN y CNEA).
Participaron también especialistas estadounidenses de los siguientes laboratorios
subordinados al DOE: Oak Ridge National Laboratory (ORNL), Pacific Northwest National
Laboratory (PNNL) y Lawrence Livermore National Laboratory (LLNL). Ademas del analisis
de los resultados, se analizaron los procedimientos a aplicar enel proximo ejercicio para la
medicion de uranio y plutonio en muestras ambientales.

La ABACC presentd otra propuesta de accion para desarrollar equipos de vigilancia de alta
tecnologia (Fast Picture-Taking Interval — PTI) y seguridad en VPN para la transmision de datos
sobre SoH.

El dia 6 de noviembre, el Secretario y oficiales de la ABACC participaron de la 122 Reunion del
Grupo Permanente de Coordinacion del Acuerdo de Cooperacion entre la ABACC y el DOE. En esa
oportunidad, las partes presentaron los avances alcanzados en las areas comprendidas por los
diversos proyectos en desarrollo. Se acordaron también cuales serfan renovados, asf como los
nuevos proyectos a iniciarse.
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Perspectivas para 2007

La ABACC debera continuar con su trabajo de rutina de verificacion de la utilizacion
exclusivamente pacifica de la energia nuclear en Argentina y Brasil.

Entre las principales tareas que desarrollara la Agencia, cabe destacar la implantacion del
régimen de SNRI en las fabricas de combustible nuclear. Actualmente, este procedimiento esta
sujeto a negociacion entre ambos paises, la ABACC y el OIEA, debiéndose modificar la forma en
que se realizan las inspecciones de salvaguardias en las referidas instalaciones.

La ABACC debera continuar con su trabajo de verificacion en Brasil, con énfasis en la aplicacion
del enfoque de salvaguardias en la planta de enriquecimiento de uranio de INB. Esta actividad
implicara un significativo esfuerzo de inspeccion a medida que se pongan en funcionamiento las
nuevas cascadas. Ademas, la ABACC debera efectuar un seguimiento de la evolucion de las
negociaciones para la construccion de Angra Il preparandose para actividades adicionales de
aplicacion de salvaguardias.

Con respecto a las actividades a desarrollar en Argentina, deben destacarse |a futura negociacion
del nuevo régimen de inspecciones para la Planta de Conversién a U0, de Cordobay las innovaciones
tecnoldgicas a incorporar en los equipos de salvaguardias de la Central Nuclear Embalse. Ademas,
la ABACC debera efectuar un seguimiento de la evolucion en la construccion de Atucha II, con
miras a adaptar el enfoque de salvaguardias de los reactores recargables en servicio de la
citada central.

Con relacion a la evolucion técnica del area de salvaguardias, la Secretarfa de la ABACC estara
atenta a los desarrollos que se vayan produciendo en el escenario internacional, manteniéndose
actualizada a fin de perfeccionar permanentemente su trabajo.



TECHNICAL ACTIVITIES

Application of Safeguards
Operations

In coordination with the IAEA and with the national authorities, the ABACC continued to perform
routine and ad hoc inspections at the nuclear facilities in both countries. During the year, 59
inspections were performed in Argentine facilities and 58 in Brazilian facilities, which demanded
an inspection effort equivalent to 412 inspectors-day in the field and the availability of 850
inspectors-day, as can be seen in the following table:

Type of inspection

Argentina Brazil

| Total
Physical inventory verification (PIV) 26 21 53
Interim inspections 33 2 54
Unannounced inspections 0 8 8
DIQ (DIV)* verification 0 2 2
Total inspections 59 58 117
Inspection effort (in inspectors/day)** 263 149 412
Availability (in inspectors/day) 514 336 850

*  Design Information Questionnaire (DIQ)

*  Design Information Verification (DIV)

** |nspection efforts include the maintenance activities on the safeguards equipment, which implied the dedication
of 20 inspectors-day in Argentina and 11 inspectors-day in Brazil.

MAIN ACTIVITIES IN ARGENTINA

Many activities were notable throughout the year; among them: the ones related to the repair
and replacement of the components of the fuel flow monitoring system between the reactor
core and the storage pools at the Atucha | Nuclear Power Plant; the verification of spent fuel
transfers from the pools to the storage silos and the replacement of the current surveillance
system at the Embalse Nuclear Power Plant; the verification of local transfers of processed
nuclear materials at the fuel element plant of Combustibles Nucleares Argentinos S.A. (CONUAR)
and at the UO, Conversion Plant in Cdrdoba, in addition to the verification of the international
transfers of nuclear materials.

Maintenance work was carried out at the Atucha | Nuclear Power Plant in the Surveillance
Digital Image System (SDIS), in which the images obtained by the underwater cameras are
stored, and in the detectors of the spent fuel element counter (VXI Integrated Fuel Monitor —
VIFM). After the PIV inspection performed in late November at the same station, the change of
category was implemented for all the nuclear material and all of the uranium available started
to be accounted for under the “unified uranium” category.

With regard to the Embalse Nuclear Power
Plant, the Digital Multicamera Optical System
(DMOS) started to be used as a routine in March,
thus replacing the Multilex CCTV System (MUX),
whose service life had come to an end.
Additionally, an evaluation was made of all the
components and actions required for the
transfer of the VIFM cabinet to the Closed
Gircuit Television System (CCTV) room. This
modification is expected to be made during
the forthcoming reactor shutdown in early
2007.

Closed Circuit Television (CCTV) room at Embalse.




Throughout the year, the ABACC and the IAEA verified the construction of the silos aimed at
expanding the dry storage capacity for spent fuel elements at the Embalse Nuclear Power Plant.
The construction work was completed in September and, a campaign for the transfer of the
spent fuel elements was started immediately and finished in December.

During July, a modification was made in the accounting of nuclear materials of the aforementioned
plant, by which a statement was included of the nuclear loss in the spent fuel elements.

Both Agencies performed inspections at CONUAR's fuel element plant and at the UO, Conversion
Plantin Cérdoba, including physical inventory verifications and, by the end of the material balance
period in those facilities, more than 20% of the local transfers had been verified. Additionally, some
verification activities were carried out concerning international transfers: four imports of low-enriched
uranium, fuel exports to Australia and the shipment of fuel elements from the Constituyentes Atomic
Center to the United States.

MAIN ACTIVITIES IN BRAZIL

In addition to the scheduled routine inspections and PIV, the activities to be noted are those performed
at INB’s commercial uranium enrichment plant, at Angra 1, for the initial verification the design
data and the verification of the regrouping of small laboratories in Sao Paulo and Belo Horizonte.

As of September, the regime of unannounced inspections was enforced at INB's uranium enrichment
plant. In November, jointly with the |AEA, we performed the first unannounced inspection, as well
as several technical tasks in the DMOS, which started to operate with five cameras.

In February, the first DIV inspections were carried out at the Unidade de Produgéo Hexafluoreto
de Urénio (USEXA) and at the Laboratdrio de Geragéo Niicleo-Elétrica (LABGENE), belonging to
the Centro Tecnoldgico da Marinha em Sao Paulo (CTMSP).

INFORME ANUAL ANNUAL REPORT

The inventory was verified of the nuclear materials and the design data in the new balance area
named Fuel Development and Technology Coordinator of the Instituto de Pesquisas Energéticas
e Nucleares (IPEN) of the CNEN, resulting from the grouping of six former balance areas:
Reconversion Project, Metallic Uranium Project, Coordination of Fuel Technology, Safeguards
Warehouse, Laboratory of Isotopic Characterization and Laboratory for the Obtainment of Metals
and Alloys.

Another unification of balance areas was performed at the Centro de Desenvolvimento da
Tecnologia Nuclear (CDTN) of the CNEN, which was verified by both the ABACC and the IAEA. As
soon as the PIV was completed, a DIV was carried out of the Laboratério de Medidas Nucleares
and the Servigo de Protegéo Radioldgica, which were annexed to the balance area of the
Laboratdrio de Materiais e Combustiveis Nucleares.

Finally, unannounced inspections were made at the Laboratdrio de Enriquecimento Isotopico of
the Unidade de Enriquecimento Almirante Alvaro Alberto (LEI) and at the Usina de Demonstragao
Industrial de Enriquecimento (USIDE), located at the Aramar Experimental Center (CEA).

Technical Support

The priority in this sector was improving the infrastructure for supporting the inspection activities
at the ABACC’s premises in Brazil and Argentina. Progress was also made in the development of
the quality management system and in the preparation and review of the operating procedures and
worksheets for the surveillance systems. Also, diverse exercises were coordinated for measurement
intercomparison in the areas of destructive and non-destructive analyses (DA and NDA).

With regard to destructive measurements, a review was made of the criteria for evaluation of
the results of the analysis of samples collected in the fuel cycle facilities. The work performed
allowed to identify problems related to the values supplied by the laboratories of the ABACC's
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network during the processes of collection, transportation and conservation of the analyzed
samples.

In addition to this activity, the Technical Support Sector coordinated a meeting with
representatives of the Brazilian and Argentine laboratories involved in ABACC's support network
for destructive analyses, in which an analysis was

made of the results of the intercomparison
exercises and of the performance of the
laboratories during the last few years, as well as
of technical issues involved in the services
rendered to the ABACC.

The development of a new method for UF,
sampling (called “ABACC-Cristallini Method”),
based on its capacity for the adsorption of

The refurbishing and reorganization of the ABACC's facilities at the Laboratdrio de Salvaguardas
(LASAL), located in the Instituto de Radioprote¢éo e Dosimetria (IRD) of the CNEN in Rio de
Janeiro, were completed.

Updates and maintenance work, as well as configuration improvements, were performed in the
power supply system to the DMOS cameras installed at INB’s uranium enrichment plant.

In Argentina, the ABACC cooperated with the activities performed by the |AEA for the replacement
of the MUX by the DMOS at the Embalse Nuclear Power Plant. Provisional ALIP-type cameras
were installed, permanent cameras and new underwater cameras were installed at the pool for
the loading of cobalt-60 transportation shielding.

Maintenance work was performed in the Euratom Multi-camera Optical Surveillance System
(EMOSS) at the CEA's enrichment facilities. Besides, all the seals of the Variable Coding Seal
System (VACOSS) were replaced and a new gamma detection system was installed (HPGe
multi-channel detector).

Meeting with representatives of the Brazilian and
Argentine laboratories involved in the network
supporting the ABACC for destructive analyses.

Atomic Energy Commission (CNEA)

as requested by the ABACC and
under the supervision of the latter. Currently, additional studies are underway by
the technicians of the CTMSP, providing support to ABACC in sample analysis, and
the results obtained so far appear to be promising, thus indicating that, in the
future, this method can be used to substitute the current technique of ampoule
sampling with great advantages (lower cost and a smaller amount of wastes).

In the field of non-destructive measurements, an intercomparison of
measurements was performed in uranium hexafluoride cylinders, so as to establish
the degree of matching between the ABACC’s and the IAEA’s equipment units.
These preliminary tests need to be supplemented with another series of
measurements for the completion of the study.

aluminum oxide pellets, was carried out by the
Chemical Activity Unit of the Argentina National

By means of an adsorption process in aluminum oxide pellets, the “ABACC-Cristallini” method leads to a safer and more economic
collection of UF; because the sample is handled as a solid and in a smaller amount, its processing in the laboratory is facilitated and
less wastes are generated, in addition to a cost reduction in both in the materials used and in their transportation.

Left: the ampoule currently used for the collection of UF,. Right: the material used for collection and transportation by the "ABACC-
Cristallini” method.




A new version of the SDIS software was requested from its manufacturer and installed in the
surveillance systems at Angra Il and Atucha I.

Accounting

The update of the information in the databank of ABACC’s accounting records included the
processing of inventory variations and of nuclear material inventory, as well as of the accouting
reports received from Argentina and Brazil. The data collected in the 100 audits performed in
both countries were added to the ABACC’s record auditing databank.

All the accounting information of the period was processed and sent to the IAEA within the established
deadline.

Planning and Evaluation

The Planning and Evaluation Sector continued with the routine evaluation of the inspections
performed in Argentina and Brazil throughout the year. The results obtained from the performed
tasks were satisfactory in both countries.

The most relevant issues concerning the application of safeguards in the Common System of
Accounting and Control managed by the ABACC were the negotiation of the safeguards approach
for INB's commercial uranium enrichment plant, the review of the inspection activities at the Embalse
Nuclear Power Plant, the analysis of the procedures for the short-notice random inspections at the
Brazilian and Argentina fuel manufacturing plants and the modification of the nuclear accounting
system applied at the Atucha | Nuclear Power Plant.

With regard to INB's commercial uranium enrichment plant, the negotiations on the safeguards
approach to be applied in this facility were completed satisfactorily. The ABACC and the |AEA
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carried out a follow up of all the stages of this commissioning process, applying the containment,
surveillance and verification measures required by the safeguards approach. Both Agencies did
with the cooperation of the Brazilian national authority and of the operator in the organization of
a training course for inspectors from Argentina and the IAEA concerning the inspection procedures
that will be applied in this facility. The first unannounced inspection in this facility took place in
November.

Regarding the Embalse Nuclear Power Plant, as a response to a request by the ARN, the ABACC
coordinated a review of the inspection activities, considering the modifications made in the station’s
surveillance system, which included the routine use of the monitor of fuel elements removed from
the core and the addition of the underwater surveillance cameras in the pool receiving the spent
fuel elements. The review allowed to complete the negotiation of the facility attachment corresponding
to this NPP.

The IAEA invited the ABACC and the national authorities to analyze the SNRI regime at their earliest
convenience, so that all the facilities could comply with the safeguards goals before the issue of the
next Safeguards Implementation Report (SIR). Both the ABACC and the Argentine national authority
recommended that, as soon as the SNRI regime is approved for the fuel manufacturing plant, an
analysis must be made of the possibilities for application of such method at the conversion plantin
Cordoba.

In order to optimize the inspection efforts, progress was made in the process of grouping the Brazilian
facilities. The ABACC and the IAEA verified the information contained in the new design questionnaires
of most of the facilities and the transfers of the nuclear inventories.

Both agencies discussed the actions aimed at completing the set of reference values (baseline)
for surface scrubbing samples in some Brazilian and Argentine facilities.



TECHNICAL ACTIVITIES

Considering the fact that the gaseous diffusion enrichment plant in Pilcaniyeu is not in operation,
the ABACC and the |AEA, after a technical visit, requested a detailed listsing of the maintenance
tasks performed during the last few years, so as to review and optimize the ad-hoc inspection
procedure currently applied.

Significant progress was made in both countries in the delivery of the physical inventory listings
in electronic format. This improvement was applied at most of the facilities in Argentina and in
the main facilities in Brazil. The effort made by both national authorities has brought along good
results, facilitating the detection and correction of errors and inconsistencies in the inventory
listings, and accelerating the auditing of records, stratification and the calculation of the sizes
of the final samples for verification purposes. At facilities with a large number of nuclear
material inventory items, some of the procedures are yet to be improved so that the final data
can be presented appropriately during the verification of the nuclear materials.

The IAEA has proposed new DIV activities at the facilities in both countries, which —as viewed by
the ABACC— go beyond the Quadripartite Agreement. The ABACC has given notice to the IAEA of
its opinion on this respect.

Technical Meetings on the Application of Safeguards
TECHNICAL MEETINGS WITH THE IAEA

Two technical meetings were held with the |AEA, both of them preceding the twentieth and
twenty-first coordination meetings between the ABACC and the IAEA. The most outstanding
topics discussed were:

= the analysis of the latest versions of the proposals for the enforcement of the SNRI regime,
which will be liable to substitute the previous criterion in the verification of national and
international transfers of nuclear materials;

= the need to improve the communication channels with the national authorities, the sampling
programs, the inspection efforts, the nuclear material retention time and the minimal term
for inspection notifications, in addition to regular adjustments in the coordination of
activities;

= specific technical issues, such as the ones referred to the application of electronic mail
(mailbox) between the institutions and the countries, the optimization of the pre-inspection
meetings performed at the ABACC's premises, the need for new surveillance equipment for
diverse facilities in Brazil and Argentina, the courses to be given in 2007 and administrative
issues involved in the relationship

between the parties. Lic. Antonio Oliveira, ABACC's Secretary (left), and Dr.

Herman Nackaerts (next to him), from IAEA, undersign
the approach for INB’s uranium enrichment plant.

MEETING OF THE ENRICHMENT GROUP

A new round of discussions was held
concerning the safeguards approach for INB’s
commercial uranium enrichment plant. As a
conclusion of this meeting, the procedure
for inspections in the facility was approved
and undersigned and the corresponding
document was delivered to the parties

officially. The meeting was attended by
representatives of the ABACC, the IAEA, the CNEN, the CTMSP and INB.

REVIEW OF THE SAFEGUARDS APPROACH FOR THE EMBALSE NUCLEAR POWER PLANT

A meeting was held for reviewing the safeguards approach for the Embalse Nuclear Power Plant
and aiming at updating the inspection activities and the recommendations and conclusions of
the document issued by the Embalse Work Team in 1998, considering the technological progress



occurred in safeguards equipment and the modifications made in the Station during the last few
years.

Procedures were analyzed and approved in connection with the newly-installed surveillance
system (DMOS), the verification of the campaigns for the withdrawal and transfer of cobalt-60
rods and some other inspection activities during the spent fuel transfer campaigns.

The ABACC will update these items for their approval by the IAEA and their integration to the inspection
procedures of the Embalse Nuclear Power Plant.

The IAEA introduced a system for the application of safeguards, encompassing several equipment
units, that does not require the permanent presence of inspectors (unattended system) in order
to perform the follow up of the transfers of spent fuel elements up to their dry storage. This
system is currently in operation at the Il and IV units of the Wolsung plant in South Korea, as well
as in some Canadian facilities. The Embalse Nuclear Power Plant is one of the units of interest
for the IAEA to implement this system because it turns the application of safeguards more
efficient, especially with regard to inspection efforts. Furthermore, the ABACC expressed its
agreement with the advantages of the system and its intention to participate in its
implementation, depending on the agreement reached between the parties.

REVIEW CONCERNING THE ARGENTINE FACILITY ATTACHMENTS

The ABACC, the IAEA and the ARN held a meeting in order to verify whether all the items agreed
upon during the last negotiation had been included in the updated versions of the facility attachments
that the IAEA will make available to both parties. During the meeting, the facility attachments
corresponding to three Argentine facilities —Embalse, Atucha Il and the Laboratory of Innovative
Nuclear Technology— were confirmed to be prepared for their approval. A similar dealing will be
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applied to the documents of the Brazilian facilities as soon as a new meeting is held with the
Brazilian national authority.

Management of the Quadripartite Agreement and the SCCC

Co-ordination meetings
COORDINATION WITH THE IAEA
The twentieth and twenty-first coordination meetings with the IAEA were held.

Among the permanent items foreseen for these meetings, discussions were held concerning
the coordination of inspections as a whole and on the purchase/replacement of equipment units
for common use, the plans for the operation of facilities were updated, and reviews were made
of the progress attained in the joint inspection guides and common use procedures, and the
proposal of inspector training for 2006 and 2007, among other topics.

Most relevant issues discussed during the meetings

= With regard to the SIR 2005, the conclusions reached by the IAEA’s Safeguards Department
on the evaluation of facilities in Brazil and Argentina were discussed. It must be noted that
both the Argentine and the Brazilian facilities complied with the IAEA's safeguards goals for
2005. Additionally, issues were discussed in connection with the implementation of safeguards
allowing for compliance with the aforementioned goals with the least possible impact upon
the operators. The ABACC did also deliver the conclusions of its evaluations of the facilities
under safeguards to the AEA.

= The new approach to the SNRI was broadly discussed, the reference documents were updated
and the follow up actions were coordinated.
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Also, a thorough analysis was made of the requirements and the scope foreseen by the IAEA
in the documents named “Policy Papers” that the Agency has been issuing. Policy Paper 20
is worth being noted, dealing with the common use of inspection equipment by both entities,
as well as Policy Paper 18, referred to safeguards in conversion plants. The ABACC maintained
its position, respecting the agreements and procedures in force, with the permanent objective
of upgrading the efficiency of the applied safeguards.

MEETING OF THE LIAISON SUBCOMMITTEE (LSC)

The 10" meeting of the LSC, held in Buenos Aires, was attended by representatives of the
ABACC, the IAEA and the Brazilian and Argentine national authorities. The most important
issues discussed in the meeting were:

Analysis of the new proposals of safeguards approaches based on SNRI for fuel manufacturing
plants.

Analysis of the IAEA’s Policy Paper 18 and of its impact upon the commercial conversion
plants.

Exchange of opinions regarding routine DIQ verification activities.

COORDINATION WITH THE NATIONAL AUTHORITIES

A coordination meeting with the ARN was held at the ABACC's headquarters. The topics
discussed were as follows:

the update of operating programs related to fuel exports, to the campaigns for the transfer
of spent fuel elements, to the verification of the physical inventory at the Embalse Nuclear

Power Plant and to the inspector training activities scheduled by the ABACC. As usual in this
type of meetings, the points for application of safeguards in several Argentine facilities
were reviewed.

the presentation, by representatives of the ARN, of the progress attained in the improvement
of the national safeguards system (provision of accounting data and of the physical inventory
listings in magnetic media for all the facilities, the replacement of the accounting system in
Embalse, so as to state the nuclear loss; and the facilities that will be removed from the
safeguards system and those that will be regrouped).

the request by the ARN of a review of the safeguards approach of the Embalse Nuclear
Power Plant, considering the technical improvements resulting from the use of the new
components (detectors, underwater cameras, etc.) with which the facility’s surveillance
system was renewed.

Two meetings were held with the CNEN and the following topics were discussed:

the update of the operating programs related to the campaigns for the production of fuel for
nuclear power plants and the provisions for shutdowns for the replacement of fuel in the
same. As usual in this type of meetings, the points for application of safeguards in several
Brazilian facilities were reviewed.

the analysis of the proposal on an SNRI procedure that would be applied at the FEC.

the debate on some operating issues related to the application of interim and unannounced
inspections at INB’s commercial uranium enrichment plant.

planning for maintenance and/or replacement of some equipment units in Brazilian facilities
that are under ABACC's responsibility.



Training

Two courses for “Training on Inspection Procedures” were carried out at the ARN’s headquarters
in Argentina and at the ABACC'’s in Brazil. The courses were given by ABACC officials, with the
participation of both Argentine and Brazilian inspectors of the Agency, in addition to attendees from
the ARN, the CNEN and from some facilities in both countries. The courses promoted a review of
the safeguards criteria, of the technical issues involved in the inspections and of the interaction
with the IAEA within the framework of the Quadripartite Agreement, including information on the
operating programs and procedures in use, on the documents related to the inspections and on the
performance of practical exercises connected with field activities and with the preparation of
inspection reports. The program did also include a general description of the application of safeguards
in Argentina and a detailed listing of the equipment units for common use.
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Training in the use of the neutron detector.

Training on inspection procedures performed in Brazil and Argentina.

Furthermore, two courses were performed for “Training on the use of the Neutron Detector” for
Argentine and Brazilian inspectors. The practical part of these courses took place at CONUAR's
fuel element manufacturing plant and at the facilities of INB’s FCN, respectively. Both courses
were given by ABACC officials, with the cooperation of an inspector from the |AEA.

Afirst course was held for training in inspection procedures, for inspectors from the ABACC and
the IAEA, referred to the safeguards inspections that will be performed at INB's commercial
uranium enrichment plant. The course was attended by Argentine ABACC inspectors, IAEA
inspectors and attendees from the CNEN and INB. The instructors were officials of the ABACC
and one Argentine ABACC inspector, plus two inspectors from the IAEA.

On the other hand, as it occurs annually,
the “Course on the Software for the Joint
Auditing of Records” was given for
Brazilian and Argentine inspectors. The
course included a review of the
procedures for the preparation of
accounting reports, the application of
the procedures of IAEA/ABACC joint
audits and the presentation of the
Software for Joint Auditing of Records
(SJAR), including the performance of
diverse practical exercises and an
analysis of the results.

Initial training in inspection procedures for ABACC and IAEA
inspectors aimed at INB’s uranium enrichment plant.

Training on the software for the joint auditing of records.




TECHNICAL ACTIVITIES

Technical Cooperation

‘(,;I(Ilw Atg )e Korea Institute of Nuclear Non-Proliferation and Control

Within the framework of technical cooperation between the ABACC and the Republic of Korea,
through the KINAC, a recently created agency after the extinction of the National Nuclear
Management and Control Agency (NNCA), the sixth yearly coordination meeting between both
institutions was held at the ABACC's headquarters.

During the meeting, the representatives of the ABACC and the KINAC analyzed the recent

changes occurred in both
organizations, such as the Meeting of ABACC and KINAC representatives.
replacement of officials at the
Operations, Accounting and
Technical Support Sectors of the
ABACC and the creation of this
new Korean institute. An
overview of each one of the
institutions was introduced, with
emphasis on the safeguards
activities currently underway, the

progress attained and the
negotiations between the KINAC and the IAEA for the application of integrated safeguards in the
Republic of Korea, as well as the negotiations between the ABACC and the IAEA with regard to
the SNRI regime. During the meeting, the text of the Cooperation Agreement between the ABACC
and the Korean nuclear authority was updated, considering the extinction of the NNCA and the
creation of the KINAC.

After the meeting, the Korean delegation visited the Angra | NPP in Brazil and the Industrial
Heavy Water Plant (PIAP) in Argentina, accompanied by one of ABACC's officials.

With the United States Department of Energy (DOE)

Cooperation in joint projects with the DOE continued during 2006; the most outstanding ones were:

Action Sheet 8, in the area of systems for non-destructive measurements; two cadmium-
zinc-tellurium (CZT) detectors were received, thus concluding the project and a new action
sheet was prepared in order to substitute the former.

Action Sheet 11, in the field of cooperation in destructive analyses; the ABACC received the
UF, samples and the UO, pellets from the New Brunswick Laboratory (NBL) of the
intercomparison “Safeguards Measurement Evaluation” program. These samples were
analyzed at the laboratories of the ABACC network participating in this exercise (CDTN,
IPEN, LASAL —related to the CNEN—, in addition to the CTMSP the CNEA and Dioxitek).
The ABACC participated in the annual meeting of the New Brunswick Laboratory (NBL), for
the presentation of the results of the Safeguards Measurement Evaluation (SME), held in
Nashville, Tennessee, USA, on July 15. In this occasion, a paper entitled /ntercomparison
Program ABACC-NBL Cooperation was presented. A meeting of the representatives of the
Brazilian and Argentine laboratories involved in ABACC'’s support network was coordinated
in Rio de Janeiro. Also, a representative of the NBL participated in the event.

Action Sheet 13, for the security of networks and data transmission; work was performed in
order to improve the secure handling of the safeguards information.

Action Sheet 14, in the area of cooperation on the evaluation and testing of softwares for the
measurement of uranium enrichment by gamma spectrometry; the tasks continued in the
organization and preparation of the terms of reference of the Isotopic Measurement Working
Group (IMWG) by the ABACC and the National Nuclear Security Administration (NNSA/DOE).
A meeting with both Brazilian and Argentine specialists was also held at the ABACC's
headquarters in order to analyze the results attained from this work.



= Action Sheet 15, related to the technical cooperation project on the training of laboratories
in the analysis of environmental samples. Meetings were held for the evaluation of the
results of the bulk measurements of environmental samples with plutonium contents in the
laboratories providing support to our Agency (IRD/CNEN, IPEN/CNEN and CNEA). US specialists
from the following laboratories reporting to the DOE did also attend the meetings: the Oak
Ridge National Laboratory (ORNL), the Pacific Northwest National Laboratory (PNNL) y the
Lawrence Livermore National Laboratory (LLNL). In addition to the analysis of results, an
analysis was made of the procedures to be applied during the next fiscal year for the
measurement of uranium and plutonium in environmental samples.

The ABACC introduced a new proposal for action in the development of high-tec surveillance
equipment (Fast Picture-Taking Interval — PTI) and VPN security for data transmission on SoH.

On November 6, the Secretary of the ABACC and some officials participated in the 12 Meeting
of the Permanent Group for Coordination of the Cooperation Agreement between the ABACC and
the DOE. In this occasion, the parties presented the progress reached in the areas involved in the
various projects underway. Also, agreements were reached on the projects to be renewed and on
the new ones to be started.

INFORME ANUAL ANNUAL REPORT

Outlook for 2007/

The ABACC must continue with its routine work concerning the verification of the exclusively
peaceful use of nuclear energy in Argentina and Brazil.

Among the main tasks to be carried out by the Agency, one to be noted is the implementation of
the SNRI regime at the nuclear fuel manufacturing plants. Currently, this procedure is under
negotiation by both countries, the ABACC and the IAEA because the way in which safeguards
inspections are performed in such facilities needs to he modified.

The ABACC must continue with its verification work in Brazil, with emphasis in the application of
the safeguards approach at INB’s uranium enrichment plant. This activity will imply a significant
inspection effort as new cascades start to be operated. Additionally, the ABACC must perform a
follow up of the evolution in the negotiations for the construction of the Angra IIl NPP, getting ready
for additional activities in the application of safeguards.

With regard to activities to be carried out in Argentina, the ones to be noted are the future negotiation
of the new inspection regime for the UO, Conversion Plant in Cérdoba and the technological
innovations to be introduced in the safeguards equipment at the Embalse Nuclear Power Plant.
Furthermore, the ABACC must follow up the evolution in the construction of the Atucha Il NPP, so as
to adapt the safeguards approach to the in-service reload reactors in such station.

In connection with technical evolution in the area of safeguards, the ABACC’s Secretariat will be
alert regarding any new developments occurring in the international scenario, so as to keep updated
towards a permanent upgrading of its performance.
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INSTITUTIONAL ACTIVITIES

“0 desenvolvimento humano s0 existira
Se a socliedade civil afirmar cinco pontos
fundamentais: igualdade, diversidade, participacao,

solidariedade e liberdade.” Herbert José de Souza (Betinho)

“El desarrollo humano sélo existira si
la sociedad civil logra afirmar cinco
puntos fundamentales: igualdad, diversidad,
participacion, solidaridad y libertad.”
Herbert José de Souza (Betinho)
“Human development will only occur
If the Civil society can attain five fundamental
issues: equality, diversity, participation,
solidarity and freedom.”
Herbert José de Souza (Betinho)
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Os Secretarios da ABACC fizeram uma série de visitas as autoridades do Brasil e da Argentina para
apresentar as atividades da instituigao. Entre elas, destacaram-se aquelas realizadas a Embaixadora
Maria Luiza Ribeiro Viotti, Diretora Geral do Departamento de Organismos Internacionais do Ministério
das Relagdes Exteriores do Brasil, a0 Embaixador da Argentina no Brasil, Dr. Juan Pablo Lohlé, ao
Consul Geral da Argentina no Rio de Janeiro, Dr. Jorge Agustin Molina Arambarri, ao Dr. Roberto Esteves,
Presidente da INB, ao Dr. Othon Luiz Pinheiro da Silva, Presidente da Eletronuclear, ao Contra-Almirante
Carlos Passos Bezerril, Diretor do CTMSP, ao Dr. Odair Dias Gongalves, Presidente da CNEN e ao Dr. Luiz
Fernando de Carvalho Conti, Diretor do Instituto de Radioprotegéo e Dosimetria da CNEN.

Também foi realizada uma visita a usina comercial de enriquecimento de uranio da INB durante a qual
o Secretéario da ABACC, Lic. Antonio Abel Oliveira, observou o progresso na montagem da estagao
principal de alimentagdo, as autoclaves, os pontos de amostragem, as novas células de carga e os
freezers que estavam sendo instalados nas estacdes de retirada, assim como a estagao principal de
vacuo e o hall de cascatas.
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A Secretaria da ABACC esteve presente na reuniao anual da ESARDA durante a qual participou das
discussoes dos grupos de trabalho de salvaguardas integradas, contencao e vigilancia e gestao do
conhecimento. No primeiro deles, foram discutidos aspectos préaticos associados a implementacao
dos enfoques baseados em SNRI, ainda em fase de negociagao no ambito da EURATOM. Também
foram discutidos temas relacionados aos novos critérios para a verificagao da informagao de projeto
e aos problemas associados a aquisigao de fotografias nessas atividades.

No grupo de contencao e vigilancia, foram discutidos os métodos em que se utilizam fotografias
com tecnologia /aser para a verificagao de projetos de instalacdes que merecerem especial atengao
da ABACC. A organizacao ficou de entrar em contato com os institutos que estao desenvolvendo
essa tecnologia, visando sua potencial utilizagao nas instalacdes do Brasil e da Argentina.

A ABACC também participou das reunioes do Grupo Treinamento e Gestao do Conhecimento da
EURATOM. No grupo, foram discutidos aspectos relacionados ao aperfeigoamento do Curso Unificado
de Salvaguardas Nucleares e Nao-proliferagao recentemente criado, sua integragao na rede da
European Nuclear Education Network (ENEN) e elaboragao de material didatico. Esses tdpicos
poderao ser (teis na melhoria dos programas de treinamento da ABACC, na medida em que ajudariam
no aperfeicoamento tanto de sua concepgao como dos suportes didaticos utilizados. Além disso,
foi aberto um canal de comunicagao com a EURATOM na area de treinamento o qual facilitaré a
troca de informagoes e visitas de profissionais da area de salvaguardas.

Entre os dias 16 e 20 de julho em Nashville, Tennessee, EUA, ocorreu o 47° encontro anual do
Institute of Nuclear Material Management (INMM), durante o qual oficiais da ABACC apresentaram
os trabalhos “Cooperation on Nondestructive Assay Isotopic Enrichment Measurement Systems
under the DOE/NNSA-ABACC Safeguards Cooperation Agreement”, “Development of Capability
to Separate and Measure Uranium and Plutonium Jointly Present in Low Level Environmental
Samples at Brazilian and Argentine Laboratories Working for ABACC” e “ABACC’s Experience in
Implementing Unannounced Inspection Regimes”.

0 Secretario da ABACC participou da 502 Conferéncia Geral da AIEA que aconteceu no més de
setembro em Viena. Em seu discurso, ressaltou a celebragao dos 20 anos da “Declaragao de
lguacu”, em novembro de 2005, com a assinatura da “Declaragao Conjunta Sobre Politica Nuclear”
pelos presidentes Luis Inacio Lula da Silva e Néstor Kirchner na qual reafirmaram os compromissos
assumidos em 1985 e a importancia da ABACC como mecanismo de confianga e transparéncia
entre ambos os paises. 0 Secretario também falou a respeito da importancia da cooperagao entre
as duas instituicdes e sobre os programas de treinamento da ABACC.

Ainda na AIEA, entre os dias 16 e 20 de outubro, oficiais da ABACC apresentaram os trabalhos
“Coordination Improvements on Safeguards Application between ABACC and IAEA” e “Applying
Enhanced Safeguards Approaches at Centrifuge Enrichment Facilities” no “Symposium on
International Safeguards: Addressing Verification Challenges”.

0 tema utilizado no Relatdrio Anual 2005, publicado em 2006, objetivou abordar nao apenas as
atividades realizadas pela instituicao ao longo do periodo como também levar para o piblico a
imagem da alianca entre os governos do Brasil e da Argentina a partir da Declaragao de Puerto
lguaz( assinada pelos Presidentes dos dois paises. Por essa razao,
0 Relatdrio 2005 foi criado de forma a transmitir a mensagem de
uniao entre os povos, empenho e comprometimento com o futuro
dos cidadaos. A publicagao também se encontra disponivel na
primeira pagina do site da ABACC (www.abacc.org).

Relatorio Anual 2005.

Como estava previsto no plano de trabalho para 0 ano em questao,
foi elaborada uma ferramenta de editoria para a publicagao virtual
da Agéncia — 0 ABACC News. Integrada ao sistema de
administragao do website da instituicao, essa ferramenta controla
a edigao e o envio do ABACC News dispensando qualquer gasto
de produgao virtual para preparagao do periodico. Além disso, a
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ferramenta foi criada para reproduzir a publicagao na mesma linha gréfica do site, enfatizando sua
identidade visual e fortalecendo a marca da Agéncia.

Assim sendo, a quinta
edicao do ABACC News foi
langada a partir do novo
sistema, exibindo como
destaque o artigo do
Embaixador da Argentina
no Brasil, Dr. Juan Pablo
Lohlé, que enfatizou o
papel da ABACC como

Sistema administrador do site da Agéncia e do ABACC News.

instrumento essencial de
transparéncia e aproximagao no longo caminho da implementagao de salvaguardas e no
cumprimento do compromisso ativo e permanente de ambos os paises em favor da nao-proliferagao,
do desarmamento nuclear e da promogao dos usos pacificos da energia nuclear.

Esta edicdo também trouxe os artigos “Anélises Destrutivas de Amostras na Aplicagao de
Salvaguardas pela ABACC”, e “Treinamento e Capacitagao na ABACC — Um compromisso com a

Sl

Quinta edigao do ABACC News: formato mais intuitivo e adequado a identidade visual do site da instituigao.

qualidade de seu trabalho e a competéncia de seu pessoal”, além de uma explanagao sobre diversas
atividades da ABACC no perfodo.

Los Secretarios de la ABACC efectuaron una serie de visitas a las autoridades de Brasil y
Argentina para presentar las actividades de la institucion. Entre ellas, se destacaron las realizadas
a la Embajadora Maria Luiza Ribeiro Viotti, Directora General del Departamento de Organismos
Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores de Brasil, al Embajador de Argentina en
Brasil, Dr. Juan Pablo Lohlé, al Consul General de la Argentina en Rio de Janeiro, Dr. Jorge Molina
Agustin Arambarri, al Dr. Roberto Esteves, Presidente de INB, al Dr. Othon Luiz Pinheiro da Silva,
Presidente de Eletronuclear, al Contraalmirante Carlos Passos Bezerril, Director del CTMSP al
Dr. Odair Dias Gongalves, Presidente de la CNEN y al Dr. Luiz Fernando de Carvalho Conti,
Director del Instituto de Radioproteccion y Dosimetria de la CNEN.

También se hizo una visita a la planta comercial de enriquecimiento de uranio de INB durante |a
cual el Secretario de la ABACG, Lic. Antonio Abel Oliveira, observo el avance en el montaje de la
estacion principal de alimentacion, las autoclaves, los puntos de muestreo, las nuevas celdas de
carga y los freezers que se estaban instalando en las estaciones de retiro, asi como la estacion
principal de vacio y el hall de cascadas.

La Secretaria de a ABACC se hizo presente en la reunion anual de ESARDA, durante la cual participo
de las discusiones de los grupos de trabajo de salvaguardias integradas, contencion y vigilancia, y
gestion del conocimiento. En el primero de ellos, se analizaron aspectos practicos relacionados con
la aplicacion de los enfoques basados en SNRI, alin en etapa de negociacion en el ambito de
EURATOM. También se analizaron temas relacionados con los nuevos criterios para la verificacion
de la informacion de diseno y con los problemas asociados con la obtencion de fotografias en estas
actividades.
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En el grupo de contencion y vigilancia, se analizaron los métodos en los cuales se emplean
fotograffas de tecnologfa laser para la verificacion de disefos de instalaciones que merecen
especial atencion por parte de la ABACC. La organizacion prometio ponerse en contacto con los
institutos que estan desarrollando esta tecnologfa, con miras a su potencial utilizacion en las
instalaciones de Brasil y Argentina.

La ABACC participd también de las reuniones del Grupo de Capacitacion y Gestion del
Conocimiento de EURATOM. En el grupo, se analizaron aspectos relacionados con el
perfeccionamiento del Curso Unificado de Salvaguardias Nucleares y No Proliferacion
recientemente creado, su integracion en la European Nuclear Education Network (ENEN) y la
elaboracion de material didactico. Estos tdpicos podran ser de utilidad para mejorar los
programas de capacitacion de la ABACC, en la medida en que ayudarfan en el perfeccionamiento,
tanto de su concepcion como de los elementos de apoyo didactico utilizados. Ademas, se abrid
un canal de comunicacion con EURATOM en el area de capacitacion, lo que facilitara el intercambio
de informacion y las visitas de profesionales del area de salvaguardias.

Entre los dias 16 y 20 de julio, en Nashville, Tennessee, EEUU, tuvo lugar el 47° encuentro anual
del Institute of Nuclear Material Management (INMM), durante el cual oficiales de la ABACC
presentaron los trabajos “Cooperation on Nondestructive Assay Isotopic Enrichment
Measurement Systems under the DOE/NNSA-ABACC Safeguards Cooperation Agreement”,
“Development of Capability to Separate and Measure Uranium and Plutonium Jointly Present in
Low Level Environmental Samples at Brazilian and Argentine Laboratories Working for ABACC”
y “ABACC’s Experience in Implementing Unannounced Inspection Regimes”.

El Secretario de la ABACC participd en la 50 Conferencia General del OIEA que tuvo lugar en el
mes de septiembre en Viena. En su presentacion, puso énfasis en la celebracion del vigésimo
aniversario de la “Declaracion de Iguazd”, en noviembre de 2005, con la firma de la “Declaracion
Conjunta sobre Politica Nuclear” por parte de los presidentes Luis Indcio Lula da Silva y Néstor
Kirchner, en la que reafirmaron los compromisos asumidos en 1985 y la importancia de la
ABACC como mecanismo de confianza y transparencia entre ambos paises. El Secretario se

refirid también a la importancia de la cooperacion entre la ABACC y el OIEA, y a los programas
de capacitacion de la ABACC. También en la sede del OIEA, entre los dias 16 y 20 de octubre,
oficiales de la ABACC presentaron los trabajos “Coordination Improvements on Safeguards
Application between ABACC and IAEA” y “Applying Enhanced Safeguards Approaches at Centrifuge
Enrichment Facilities” en el “Symposium on International

Safeguards: Addressing Verification Challenges”.
Informe Anual 2005.

El tema utilizado en el Informe Anual 2005, publicado en 2006,
tuvo como objetivo no solamente referirse a las actividades
realizadas por la institucion a lo largo de ese periodo, sino también
el de llevar al piblico la imagen de la alianza entre los gobiernos
de Brasil y Argentina a partir de la Declaracion de lguazii firmada
por los presidentes de ambos pafses. Fue por esa razon que el
Informe 2005 se cred como una forma de transmitir el mensaje
de union entre los pueblos, de empeno y de compromiso con el
futuro de los ciudadanos. La publicacion se encuentra también

disponible, en la primera

pagina del sitio web de la
ABACC (www.abacc.org).

Sistema administrador del sitio de la Agencia y del ABACC News.

Como estaha previsto en el
plan de trabajo para el afo
en cuestion, se elaboro una
herramienta editorial para la
publicacion virtual de la
Agencia—el ABACC News.

Integrada al sistema de administracion del sitio web de la institucion, esta herramienta permite el
control de la edicion y del envio del ABACC News evitando todo gasto de produccion virtual para la
preparacion del periddico. Ademas, la herramienta fue creada para reproducir la publicacion en la



RELATORIO ANUAL INFORME ANUAL ANNUAL REPORT 2006

misma |inea grafica del sitio, poniendo énfasis en su identidad visual y fortaleciendo la imagen
de la Agencia.

INSTITUTIONAL ACTIVITIES

5

Quinta edicion del ABACC News: formato mas intuitivo y adecuado a la identidad visual del sitio de la institucion.

Siendo asf, la quinta edicion del ABACC News se lanzo a partir del nuevo sistema, llevando,
como elemento destacado, el articulo del Embajador de la Argentina en Brasil, Dr. Juan Pablo
Lohlé, quien puso énfasis en el rol de la ABACC como instrumento esencial de transparencia y
aproximacion en el largo camino de la aplicacion de salvaguardias y en el cumplimiento del
compromiso activo y permanente de ambos paises en favor de la no proliferacion, del desarme
nuclear y de la promocion de los usos pacificos de la energfa nuclear.

Esta edicion incluyd también los articulos “Analisis Destructivos de Muestras en la Aplicacion
de Salvaguardias por parte de la ABACC” y “Entrenamiento y Capacitacion en la ABACC — Un
compromiso con la calidad de su trabajo y con la competencia de su personal”, ademas de una
explicacion sobre las diversas actividades de la ABACC en ese periodo.

The Secretaries of the ABACC paid a series of visits to authorities in Brazil and Argentina in
order to introduce the activities performed by the Agency. Among them, we must note those to
Ambassador Maria Luiza Ribeiro Viotti, General Director of the Department of International
Agencies of the Brazilian Ministry of Foreign Affairs, to the Argentine Ambassador in Brazil, Dr.
Juan Pablo Lohlé, to the General Consul of Argentina in Rio de Janeiro, Dr. Jorge Molina Agustin
Arambarri, to Dr. Roberto Esteves, President of INB, to Dr. Othon Luiz Pinheiro da Silva, President
of Eletronuclear, to Rear Admiral Carlos Passos Bezerril, Director of the CTMSP to Dr. Odair Dias
Gongalves, President of the CNEN and to Dr. Luiz Fernando de Carvalho Conti, Director of the
Radiation Protection and Dosimetry Institute of the CNEN.

Also, a visit was made to INB’s commercial uranium enrichment plant during which ABACC'’s
Secretary, Lic. Antonio Abel Oliveira, visualized the progress made in the erection of the main feed
station, the autoclaves, the sampling points, the new loading cells and the freezers being installed
at the withdrawal stations, as well as the main vacuum station and the cascade hall.

The ABACC's Secretariat did also attend the annual meeting of ESARDA, participating in the
discussions held in the work groups on integrated safeguards, containment and surveillance, and
knowledge management. In the former, practical issues were analyzed in connection with the
application of SNRI-based approaches, still in a stage of negotiation within EURATOM. Topics related
with the new criteria applied in the verification of design information and with the problems involved
in obtaining photographs in these activities were also discussed.

In the containment and surveillance work group, discussions were held on the methods by which
laser technology photographs are used for design verification; this topic deserves special
attention by the ABACC representatives. The organization promised to get in touch with the
institutes developing this technology, considering the potential application of such methods in
Brazilian and Argentine facilities.
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The ABACC was also present in the meetings of EURATOM’s Training and Knowledge Management
work group. Here, the issues under discussion were related to the enhancement of the recently-
created Unified Course on Nuclear Safeguards and Non Proliferation, its integration to the European
Nuclear Education Network (ENEN) and the production of teaching materials. These topics can be
useful for the future improvement of the ABACC’s training programs, in the extent in which they
would help in the enhancement of both conceptual issues and the support teaching material
utilized. Furthermore, a communication channel was opened with EURATOM in the area of
training, which will facilitate the exchange of information and the performance of visits by
professionals in the field of safeguards.

On July 16 through 20, the Institute of Nuclear Material Management (INMM) held its 47%" annual
meeting, in Nashville, Tennessee, USA, where ABACC officials presented the papers “Cooperation
on Nondestructive Assay Isotopic Enrichment Measurement Systems under the DOE/NNSA-ABACC
Safeguards Cooperation Agreement”, “Development of Capability to Separate and Measure
Uranium and Plutonium Jointly Present in Low Level Environmental Samples at Brazilian and
Argentine Laboratories Working for ABACC” and “ABACC’s Experience in Implementing

Unannounced Inspection Regimes”.

The Secretary of the ABACC participated in the 50® General Conference of the IAEA, which was held
in Vienna in September. In his presentation, he made emphasis on the celebration of the 20®
anniversary of the “Foz de Iguaz(i Declaration”, in November 2005, with the signature of the “Joint
Statement on Nuclear Policy” by presidents Luis Inacio Lula da Silva and Néstor Kirchner, in which
they reaffirmed the commitments made in 1985 and the importance of ABACC as a mechanism of
trust and transparency between both countries. The Secretary did also mention the importance of
the cooperation between the ABACC and the IAEA and that of the ABACC’s training programs.

Also at the IAEA's headquarters, on October 16 through 20, ABACC officials presented the papers
“Coordination Improvements on Safeguards Application between ABACC and IAEA” and “Applying

Enhanced Safeguards Approaches at Centrifuge Enrichment Facilities” during the “Symposium
on International Safeguards: Addressing Verification Challenges”.

The subject matter used in the 2005 Yearly Report, published in
2006, was not only aimed at describing the activities performed
by the Agency during such period but, also, at providing its
readers with an image of the alliance between the governments
of Brazil and Argentina as of the Declaration of lguazi,
undersigned by the presidents of both countries. This was why
the 2005 Report was created as a way to transmit the message
of union between their peoples, of effort and of a commitment
with the future of their citizens. The publication is also available,
in the first page of ABACC’s website (www.abacc.org).

2005 Annual Report.

As it had been foreseen in the work plan for the year 2006, an

editorial tool was built for the Agency’s virtual journal —the ABACC News. Integrated to the
Institution’s website management system, this tool gives way to a control of the issue and the
delivery of the ABACC News, thus avoiding any virtual production costs in the preparation of the
journal. Besides, the tool was created in order to reproduce the publication following the same
graphic style as the site, thus

stressing its visual identity and
strengthening the Agency’s
image.

Management system of the Agency’s website and the ABACC News.

This was how the fifth issue of
ABACC News was launched on
the basis of the new system,
including, outstandingly, an
article by the Argentine
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Ambassador in Brazil, Dr. Juan Pablo Lohlé, who highlights the essential role of the ABACC as an
instrument of transparency and approach in the long road of the application of safeguards and

Fifth issue of ABACC News: a more intuitive format matching the visual identity of the institution’s site.

in complying with the active and permanent commitment by both countries in favor of non
proliferation, nuclear disarmament and the promotion of the peaceful uses of nuclear energy.

This issue did also include the articles “Andlisis Destructivos de Muestras en la Aplicacion de
Salvaguardias por parte de la ABACC” and “Entrenamiento y Capacitacion en la ABACC — Un
compromiso con la calidad de su trabajo y con la competencia de su personal”, in addition to a
description of the various activities performed by the ABACC during that period.



ACTIVIDADES ADMINISTRATIVO-FINANCIERAS
ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL ACTIVITIES

“Tenemos que aprender a vivir todos
COMOo hermanos o moriremos juntos como tontos.”

Martin Luther King

“We must learn to live together
as brothers or perish together as fools.”
Martin Luther King
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ACTIVIDADES ADMINISTRATIVO-FINANCIERAS

En lo que se refiere al drea de administracion y finanzas, la secretarfa dela ~ EStados de Resultados del Ejercicio

ABACC buscd mantener un nivel de calidad tal que le permitiera a la Agencia finalizado al 31 de diciembre de 2006 (VALORES EXPRESADOS EN USS)
llevar a cabo sus funciones, logrando resultados satisfactorios en el

cumplimiento de las metas establecidas en el Plan de Trabajo y Presupuesto Ingresos 2.723.300,00
2006, a pesar de las restricciones presupuestarias sufridas a lo largo del afo. Aporte de los gobiernos de Brasil y Argentina 2.729.300,00
. . . . Recursos externos 0,00
Las evaluaciones previas a cada una de las compras de bienes y servicios, los
analisis de costos, las cotizaciones de precios y la programacion financierade  Erogaciones 2.974.246,78
Iosll:)ndzs son I(;Jslpllares sobre:c.los qye la ieclre’Fan?tdellla ABACC sustenta |a Con recursos de la ABACC 2.721.897.66
politica de uso de los recursos financieros de la institucion. Personal 1.706.606.91
De esa forma, las actividades administrativas se Ilevaron a cabo cumpliendo Gastos por sustitucion de funcionarios 138.083,18
las normas y reglamentos vigentes, bajo el control directo de los Secretarios, Operaciones e inspecciones 220.046,99
quienes — a su vez — mantuvieron a la Comision permanentemente informada Apoyo Técnico 204.971,11
sobre el tema. Coordinacion para la aplicacion de salvaguardias y gestion del Acuerdo Cuatripartito y del SCCC 95.034,64
Capacitacion y cooperacion técnica 28.840,18
Entre los hechos més relevantes, es dable mencionar los siguientes: Difusion y relaciones institucionales 1793622
= la aprobacién del balance del ejercicio, que reflej6 una gestion Gastos de oficina y.de infraestr‘uctura 383.842,26
administrativa y financiera satisfactoria; Balance de operaciones financieras -103.474 83
= el informe favorable de la auditoria externa realizada por HBL Audilink Comrecursos extern.o’s — 10.125,54
. . . Acuerdos de Cooperacion Técnica 10.725,54
sobre la contabilidad, las finanzas, los controles internos y el L, . . . : :
- . Depreciacion y bajas del inventario patrimonial 241.623,58
cumplimiento de las normas vigentes de la ABACC;
5 5 _ Déficit del ejercicio -244.946,78
= la preparacion y presentacion del Plan de Trabajo y Presupuesto 2007, )
aprobado en la segunda reunion de la Comision de la ABACC; Inversiones 243.643,25
Con recursos de la ABACC 205.011,82
= ¢l control sobre el cumplimiento de las restricciones de gastos vigentes. Con recursos externos 38.631,43

Créditos, adelantos y aportes pendientes 1.427.110,94




ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL ACTIVITIES

With regard to the field of administration and finance, the ABACC's Secretariat attempted to maintain a quality level that
would allow the Agency to perform its duties with satisfactory results in the compliance with the goals established in
the 2006 Work Plan and Budget, in spite of the budgetary restrictions occurred throughout the year.

The evaluations prior to each one of the purchases of goods and services, the cost analyses, the requests for quotations
and the financial scheduling of the funds are the pillars on which the ABACC’s Secretariat has based its policy in the use
of the Institution’s financial resources.

Thus, the administrative activities were carried out in compliance with the standards and regulations in force, under
direct supervision by the Secretaries, who —in turn— kept the Commission permanently informed on this subject.

Among the most relevant facts, the following are worth being mentioned:

= the approval of the fiscal year’s balance sheet, which reflected a satisfactory administrative and financial
management;

= the favorable report on the external audit performed by HBL Audilink on the accounting, finance, internal contorls
and compliance with the ABACC's regulations in force;

= the preparation and presentation of the 2007 Work Plan and Budget, approved during the second meeting of the
ABACC’s Commission;

= the control over compliance with the restrictions in force regarding expenditures.
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Statement of Account for the Fiscal Year
Ending as of december 31, 2006 (N US$)

Revenues 2.729.300,00
Contributions by the governments of Brazil and Argentina 2.729.300,00
External resources 0,00

Expenses 2.974.246,78

Resources from ABACC 2.721.897,66
Personnel 1.706.606,91
Expenses for replacement of agents 138.088,18
Operations and inspections 220.046,99
Technical Support 204.977,77
Coordination for the application of safeguards and management of the Quadripartite Agreement and the SCCC ~ 95.034,64
Training and techinal cooperation 28.840,18
Diffusion and institutional relations 47.936,22
Office expenditures and infrastructure 383.842,26
Balance of financial operations -103.474,83
With external resources 10.725,54
Technical Cooperation Agreements 10.725,54

Depreciation and drops from the patrimonial inventory 241.623,58

Deficit of the fiscal year -244.946,78

Investments 243.643,25
Resources from ABACC 205.011,82
With external resources 38.631,43

Credits and pending advances and contributions 1.427.110,94
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"A biblioteca destinada a educacao universal,

e mais poderosa que nossos exércitos.” José de San Martin

“La biblioteca destinada a la educacion universal es
mas poderosa que nuestros ejércitos.  José de San Martin

“The library aimed at universal education is

more powerful than our armies.” José de San Martin
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AIEA — Agéncia Internacional de Energia Atomica OIEA — Organismo Internacional de
Energia Atomica  IAEA — International Atomic Energy Agency

Angra | — Central Nuclear Angra |

Angra Il — Central Nuclear Angra I

ARN — Autoridad Regulatoria Nuclear

Atucha | — Central Nuclear Atucha |

Atucha Il - Central Nuclear Atucha Il

CEA — Centro Experimental de Aramar

CDTN — Centro de Desenvolvimento de Tecnologia Nuclear
CNEA — Comision Nacional de Energfa Atémica

CNEN — Comissao Nacional de Energia Nuclear

CONUAR — Combustibles Nucleares Argentinos S.A.
CTMSP — Centro Tecnoldgico da Marinha em Sao Paulo

Dioxitek — Empresa argentina para a produgao de didxido de uranio e fontes seladas
de cobalto-60 Dioxitek — Empresa argentina para la produccion de dioxido de
uranio y fuentes selladas de cobalto-60 Dioxitek — Argentine company for the
production of uranium dioxide and sealed sources of cobalt-60

INB — Indistrias Nucleares do Brasil

INMM — Institute of Nuclear Material Management
IPEN — Instituto de Pesquisas Energéticas e Nucleares
IRD — Instituto de Radioprotegao e Dosimetria

KINAC — Korea Institute of Nuclear Non-proliferation and Control

LABGENE — Laboratério de Geragao Niicleo-Elétrica

LAPEP — Laboratorio para Ensayos de Post-Irradiacion

LEI — Laboratdrio de Enriquecimento Isotépico da Unidade de Enriquecimento Almirante
Alvaro Alberto

LLNL — Lawrence Livermore National Laboratory

NBL — New Brunswick Lahoratory

NDF — Non-proliferation Fund

NNCA — National Nuclear Management and Control Agency (Korea)
NNSA — National Nuclear Security Administration

ORNL — Oak Ridge National Laboratory

DOE — Department of Energy (US)

Embalse — Central Nuclear Embalse
ESARDA — European Safeguards Research and Development
Euratom — European Atomic Energy Community

PIAP — Planta Industrial de Agua Pesada
PNNL — Pacific Northwest National Laboratory

SCL — Subcomité de Ligagéo

FCN — Fabrica de Combustivel Nuclear

USEXA — Unidade de Producao de Hexafluoreto de Uranio
USIDE — Usina de Demonstragao Industrial de Enriquecimento
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“No existe un camino hacia |a paz;
la paz es el camino.” manatma Gandni

“There is no path to peace.
Peace IS the path. mahatma Gandhi
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ALIP — Portable All-in-one system Es un sistema de vigilancia digital, integrado y portétil
que incluye un conjunto de baterfas que permiten su operacion de manera autonoma, sin el suministro
de electricidad. Resulta apropiado para areas en las que se requiera vigilancia temporaria.

ALIS — All-in-one system Es un sistema de vigilancia digital, integrado y portatil. Puede
instalarse en cualquier punto de una instalacion nuclear en la que se necesite vigilancia sobre el
material nuclear. Resulta apropiado para situaciones en que se requiere vigilancia permanente o
temporaria y cuando se cuenta con alimentacion eléctrica de la red.
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ASECQ — Almacenamiento en Seco de Combustibles Quemados Campaiias de
transferencia de elementos combustibles quemados (gastados) para almacenamiento en seco.

CCTV — Closed Circuit Television System Es la denominacién que se utiliza para los
sistemas de vigilancia basados en sistemas convencionales de television.

Core Discharge Monitor Sistema utilizado en los reactores de tipo CANDU para contabilizar
la cantidad de elementos combustibles quemados extraidos del niicleo.

DA — Destructive Analysis Conjunto de técnicas utilizadas para la determinacién de la
composicion fisico-quimica e isotdpica de una muestra de material nuclear, con destruccion de la
muestra.

DCM-14 — Digital Camera Module 14 Se trata del componente de los sistemas de vigilancia
modernos. Basicamente, es un sistema compuesto por un microprocesador y circuitos asociados
que digitalizan las imagenes capturadas por la camara.

DIQ — Design Information Questionnaire Cuestionario por medio del cual los pafses
suministran la informacion relativa a materiales nucleares y a los aspectos de las instalaciones
que son relevantes para la aplicacion de salvaguardias por parte del OIEA. Este documento es
equivalente al cuestionario técnico mediante el cual los paises suministran a la ABACC la informacion
relevante para el SCCC.

Esa informacion debe incluir, como minimo:

= las caracteristicas generales de la instalacion u otro lugar, su objetivo y su capacidad
nominal;

= Una descripcion de las formas fisica y quimica del material nuclear y su diagrama de flujo,
asf como la disposicion de los principales equipos que utilicen, produzcan o procesen ese
material:

= Una descripcion de las caracteristicas de la instalacion u otro lugar respecto a la contabilidad
del material nuclear y a las medidas de contencion y vigilancia, si las hubiere;

= |os procedimientos que se propone adoptar en la instalacion u otro lugar para la contabilidad
y el control de los materiales nucleares, con especial atencidn en las areas de balance de
materiales, mediciones de flujo y realizacion de inventario fisico.

DIV — Design Information Verification Son actividades que realizan la ABACC y el OIEA en
|a instalacion para verificar la informacion suministrada en el Design Information Questionnaire.

DLT - Digital Linear Tape Cintas para grabacion digital de imagenes, utilizadas en los sistemas
de vigilancia, en las que las imagenes grabadas se almacenan linealmente (en sentido longitudinal
de la cinta).

DMOS — Digital Multi-channel Optical Surveillance System Sistema fijo de vigilancia
digital. Puede incluir hasta 32 camaras digitales del tipo VDIS. Contiene una unidad central de
control compuesta por un sistema de alimentacidn ininterrumpida y un servidor para almacenamiento
secundario de imagenes. Asimismo, incluye un sistema redundante de discos a prueba de fallas y
un doble sistema de almacenamiento en cinta digital para analisis de vigilancia. Se encuentra
montado en un gabinete con equipo de aire acondicionado incorporado.

DSOS -Digital Single Camera Optical Surveillance System Sistema fijo de vigilancia
digital. Incluye una camara con capacidad de grabacion del tipo VDIS y una unidad de grabacion
secundaria basada en un mddulo DCM-14 modificado colocada en un punto accesible para que el
inspector pueda realizar el servicio.

E-600 Monitor de radiaciones nucleares. Modos escalimetro y tasa de conteo.

EMOSS — Euratom Multi-Camera Optical Surveillance System Sistema fijo de vigilancia
digital. Puede usar de 2 a 4 camaras digitales conectadas a una unidad central de control,



compuesta por un sistema de alimentacion ininterrumpida y un computador con un HD para
almacenamiento y revision de imagines.

Facility Attachment Es un documento que forma parte de los arreglos subsidiarios del
Acuerdo Cuatripartito en el que, entre otra informacidn, se describen sucintamente la instalacion,
las medidas de contencion y vigilancia, las de contabilidad de materiales nucleares y los plazos
de notificaciones a la ABACC y el OIEA. También se describen en este documento las actividades
de inspeccion, los procedimientos administrativos aplicables en la instalacion y los cambios de
disefo que se consideran relevantes.

GARS — General Advanced Review Software Software utilizado para la revision de imégenes
recogidas por los sistemas de vigilancia ALIS, ALIP SDIS, DMOS y DSOS. Permite analizar la
autenticidad de las imagenes, detectar movimiento por cambio de escenarios y evaluar algunos
parametros técnicos del funcionamiento de las camaras.

Go/No-Go — System Es un sistema discriminador del tipo “pasa/no pasa” en funcion de la tasa
de conteo de radiacion medida por un detector. Habitualmente, se lo utiliza para aplicar un criterio
de discriminacion de atenuacion maxima de la radiacion a través de un container o panel.

HDIS — Hawk Digital Imaging System Sistema port4til de vigilancia digital. Incluye una o
dos camaras (VGA) que capturan imagenes a intervalos prefijados y/o que son disparadas por
sensores de movimiento con capacidad de grabacion continua.

ICR — Informe de Variacion de Inventario Informe de contabilidad que muestra las
variaciones en el inventario de material nuclear. El pais debe enviar este documento a la ABACC

1

contables y su utilizacion.

INFORME ANUAL ANNUAL REPORT

dentro de los 20 dias posteriores al fin del mes en el que ocurrid la variacion de inventario. El
OIEA debera recibir el informe de la ABAGC dentro de los 30 dias posteriores al fin del mes en el
cual ocurrid la variacioén de inventario.

Informe de Contabilidad Informe sobre la contabilidad del material nuclear bajo
salvaguardias en una area definida y sobre las variaciones de inventario de este material
ocurridas en un determinado periodo. Este documento es enviado por el pafs a la ABACC y al
OIEA segln lo especificado en los arreglos subsidiarios del Acuerdo Cuatripartito. Los formatos
de estos documentos estan descritos en el Adjunto | de los Procedimientos Generales del
SCCC! y abarcan tres tipos de informes contables: los de variacion de inventario (ICR); los de
balance de material (MBR) y las listas de inventario fisico (PIL).

INCC — Inspector Neutron Coincidence Code Software que se ejecuta en computadoras
para realizar la calibracion y las mediciones de verificacion del collar de neutrones.

ITV-International Target Values Valores patrén internacionales para resultados de an4lisis
tanto destructivos como no-destructivos.

MBR — Informe de Balance Material Informe de contabilidad que muestra el balance de
material basado en el inventario de material nuclear presente en el rea de balance de material
(MBA). El pafs debe enviar el documento a la ABAGC en un plazo de 20 dias después de realizado
el inventario fisico por el operador y el OIEA debera recibir este informe de la ABACC dentro de los
30 dias a partir de |a realizacion del inventario fisico por el operador. Si el MBA esta sujeto al
Acuerdo Cuatripartito, el MBR debera ser presentado a ambas entidades incluso cuando no haya
material nuclear en el MBA en el momento de la realizacion del inventario fisico ni variacion
alguna de inventario durante el periodo relevante de balance de material.

Medidor FieldSpec Instrumento para conteo de radiacién e identificacién en campo de
elementos radiactivos.

Anexo | del SCCC - Referido a la Parte General de los Arreglos Subsidiarios del Acuerdo Cuatripartito, el Adjunto | del SCCC establece las provisiones para una descripcion detallada sobre el formato de los registros e informes
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Medidor HM-5 — Handheld Monitor-5 Es una sonda portatil para la medicion de la
radiacion gamma. Puede generar histogramas en funcion de la energfa, utilizando un analizador
multicanal incorporado y presentarlos en un visor. También puede identificar isotopos presentes
en una muestra de material radiactivo.

Missile Shield Bloque de hormigdn y/o acero que se usa como proteccion del recipiente del
reactor contra eventuales impactos de cualquier elemento fisico. Es utilizado en la mayorfa de
los reactores presurizados de agua liviana.

MIVS — Modular Integrated Video System Sistema de vigilancia analégico compuesto
por una camara y dos grabadores de cinta de 8 mm para mayor confiabilidad. Son sistemas fijos
que requieren una fuente externa de electricidad. En el ano 2003, se retiraron de servicio las
(ltimas unidades que todavia se encontraban en las instalaciones brasilefas y argentinas.

MMI — Man-Machine Interface Interfaz hombre-maquina de los instrumentos usados
para mediciones no destructivas en el area de cascadas.

MORE — Multi-System Optical Review Station Sistema que permite la revision de las
cintas VHS para organizar las imagenes recogidas por las camaras de vigilancia.

MUX — Multiplex CCTV System Sistema de vigilancia con miiltiples cdmaras de video y con
almacenamiento secuencial de imagenes en cinta VHS por medio de un conmutador de video.
Utilizado en reactores del tipo CANDU, ese sistema esta siendo sustituido por el DMOS.

NDA — Non-Destructive Analysis Conjunto de técnicas de medicién por las que no se alteran
las propiedades fisico-quimicas del material analizado. En el 4rea de salvaguardias, las
concentraciones y el enriquecimiento de los materiales nucleares se determinan utilizando estas
técnicas a través de la radiacion que emiten o de la atenuacion que producen en haces externos de
radiacion.

2 Véase la nota sobre “Informe de Contabilidad”.

PIL — Lista de Inventario Fisico? Lista suministrada por el pafs a la ABACC y al OIEA en la
que se detallan separadamente la identificacion y los datos de cada lote y/o ftems que componen
el inventario de material nuclear de cada instalacion. Esa lista se anexa al informe de balance de
material al que se refiere, incluso si no hay material nuclear en el MBA en el momento de la
realizacion del inventario fisico por parte del operador.?

PIV —Physical Inventory Verification Actividad de inspeccién realizada por los inspectores
de la ABACC y del OIEA para verificar el inventario fisico realizado por el operador, con el que se
cierra el perfodo de balance de materiales nucleares en la instalacion. Esta actividad se lleva a
cabo con posterioridad o simultdneamente con la toma de inventario fisico por parte del operador,
la que consiste en la determinacion de la cantidad total de material nuclear presente en un
momento dado mediante mediciones o estimaciones basadas en mediciones.

SDIS — Surveillance Digital Image System Sistema fijo de vigilancia digital. Puede
incluir hasta seis camaras digitales tipo DVIS. Posee también una unidad central de control
compuesta por un sistema de alimentacion ininterrumpida y un servidor para almacenaje
secundario de imagenes, las que se graban en discos removibles. Opcionalmente, este sistema
puede emplearse para monitoreo remoto.

Sellos COBRA Sellos 6pticos utilizados en salvaguardias en la aplicacién de medidas de
contencidn.

SFNC — Spent Fuel Neutron Counter Sistema utilizado para verificar si los elementos
combustibles almacenados en |a pileta estan realmente quemados. El dispositivo esta compuesto
por un detector de neutrones con un contador de pulsos montado sobre un soporte mecanico
que permite posicionarlo entre los elementos combustibles quemados de la pileta.



SIR — Safeguards Implementation Report Informe anual del OIEA sobre la aplicacién de
salvaguardias en todos los pafses.

SJIAR — Software for Joint Auditing of Records Software para auditorfa conjunta de
registros entre la ABACC y el OIEA. El SJIAR es utilizado por ambas las instituiciones en las
auditorfas de registros realizadas durante las inspecciones a las instalaciones. Ademas, genera
datos en los formatos apropiados para su integracion a los informes de inspeccion de la ABACC
y del OIEA.

Slab Detector Sistema para medicion de neutrones compuesto por un blogue de polietileno
blindado con cadmio donde se colocan varios tubos detectores de helio 3. El término slab se utiliza
por el hecho de que el conjunto presenta una forma de placa.

SNRI — Short Notice Random Inspections Inspecciones aleatorias con corto preaviso.

TLD — Termoluminescent Dosimeter Dosimetro compuesto por un material plastico que se
altera a medida que recibe radiaciones. Mediante un proceso de calentamiento durante su lectura,
ese material emite un niimero de fotones proporcional a la dosis recibida. Contando esos fotones,
resulta posible estimar la dosis a la que fue expuesto.

Uranio unificado Categoria de material nuclear definida para uso en contabilidad de material
nuclear. Cuando se adopta esta categoria, el contenido de uranio se declara especificando tanto
el contenido de elemento como el del istopo U, .., independientemente de la proporcién en la
que se encuentra dicho isdtopo.

2357

3 Su aplicacion puede variar dependiendo del tipo de reactor.

INFORME ANUAL ANNUAL REPORT

VACOSS — Variable Coding Seal System Sello electrénico que permite almacenar los
momentos en que se produjeron la apertura y el cierre de un cable de fibra dptica que se utiliza
como medida de contencion para materiales nucleares. Puede verificarse en la instalacion por
medio de un lector portatil (laptop).

VDIS — Video Digital Image Surveillance System Sistema de vigilancia digital compuesto
por una camara y un mddulo de grabacion digital del tipo DCM-14, ambos montados sobre un
gahinete sellable. Almacena las imagenes en memoria tipo flash. Funciona con alimentacion de

corriente continua externa o con una fuente de alimentacion de CA/CC ubicada dentro del gabinete
(VDIS modificado).

VIFM — VXI Integrated Fuel Monitor Sistema integral para la deteccién de elementos
combustibles quemados que se desplazan entre el reactor y la pileta de almacenamiento. Incluye
un conjunto de detectores que permiten identificar los ftems y la direccion del movimiento de los
elementos combustibles. Registra todos los cambios detectados en los niveles de radiacion y efectiia
un conteo de los elementos desplazados en cada direccion. Posee un servidor para procesamiento
y almacenamiento de los datos que deben ser retirados de la unidad en un disco magnético-optico
para su analisis por parte de los inspectores.

VIFB — Bundle Counter Subsistema del VIFM que realiza el conteo y la verificacion de los
elementos combustibles quemados desde su salida del compartimiento de recarga hasta la pileta
de almacenamiento®.

VIFC — Core Discharge Monitor Subsistema del VIFM que realiza el conteo y la verificacion
de los elementos combustibles quemados entre el reactory la salida del compartimiento de recarga.

VIFD — Yes or No Monitor Subsistema del VIFM que realiza el conteo e indica el nivel de
irradiacion de los elementos que se desplazan entre el compartimiento de recarga y el acceso a las
esclusas.



VPN — Virtual Private Network Una red privada de datos que utiliza la infraestructura
plblica de comunicacion (por ejemplo, Internet), manteniendo la privacidad mediante el uso de
protocolos especiales y de procedimientos de seguridad.

Accounting Report Report on the accounting of nuclear material under safeguards in a given
area and on the inventory variations of this material occurred within a certain period of time. This
document is sent by the country to the ABACC and the IAEA as specified in the subsidiary
arrangements of the Quadripartite Agreement. The formats of these documents are described in
Annex | of the General Procedures of the SCCG! and included three types of accounting reports:
inventory change reports (ICR); material balance reports (MBR) and physical inventory lists (PIL).

ALIP — Portable All-in-one system It is an integrated and portable system of digital
surveillance provided with a set of hatteries which allow it to be operated autonomously, without
energy supply. It is appropriate for areas needing a temporary surveillance.

ALIS — All-in-one system It is an integrated and portable system of digital surveillance. It
can be installed in any point of a nuclear facility where the surveillance of nuclear material is
needed. It is appropriate for situations that require permanent or temporary surveillance and where
energy supply is available.

ASECQ — Dry Storage of Spent Fuel Elements Campaign for the transfer of spent fuel
elements for their dry storage.

CCTV — Closed Circuit Television System The denomination given to surveillance systems
based on conventional television systems.

COBRA Seals Optical seals used in safeguards for the application of containment measures.

TECHNICAL GLOSSARY

Core Discharge Monitor A system which is used in CANDU type reactors in order to count up
the quantity of spent fuel elements retrieved from the core.

DA — Destructive Analysis A set of techniques utilized to determine the physical, chemical
and isotopic composition of samples of nuclear material, involving the destruction of the
samples.

DCM-14 — Digital Camera Module 14 Component of the modern surveillance systems.
Basically, it is a system composed of a microprocessor and associated circuits that digitalize
the images recorded by the camera.

DIQ — Design Information Questionnaire A questionnaire by which the countries supply
the information related to nuclear materials and to the features of the facilities which are relevant
for the application of safeguards by the IAEA. This document is the equivalent to the Technical
Questionnaire, by means of which the countries supply ABACC with the information that is important
for the SCCC. This information must include, at least:

= general characteristics of the facility or other location, its purpose and its nominal capacity;

= description of the physical and chemical forms of the nuclear material and their flow chart, as
well as the disposition of the main equipment units that utilize, produce or process this material;

= description of the characteristics of the facility or other location with reference to the accounting
of nuclear materials and to the containment and surveillance measures, if any; and

= procedures intended to be adopted in the facility or other location for the accounting and control
of nuclear materials, with special emphasis to the areas of material balance, flow measurements
and the performance of physical inventory.

U Annex | of SCCC - Referred to the General Part of the Subsidiary Agreements of the Quadripartite Agreement, Annex | of SCCC establishes the provisions for a detailed description on the format of the accounting records and

reports and their utilization.



DIV — Design Information Verification Activities accomplished by ABACC and the IAEA in
the facilities, in order to verify the information supplied in the Design Information Questionnaire.

DLT — Digital Linear Tape Tapes for the digital recording of images used in the surveillance
systems, where the recorded images are stored linearly (in the longitudinal direction of the
tape).

DMOS — Digital Multi-channel Optical Surveillance System Fixed digital surveillance
system including up to 32 digital cameras of the VDIS type. It comprises a central unit of control
composed of an uninterrupted energy supply system and a server for the secondary storage of
images. It is also equipped with a redundant failure-proof disc system and a double storage
system on digital tape for the surveillance analysis, which is mounted on a cabinet with a built-
in air-conditioning unit..

DSOS — Digital Single Camera Optical Surveillance System Fixed digital surveillance
system containing a camera with VDIS-type recording capacity and a secondary recording unit
based on a modified DCM-14 module, which is set up in a location accessible to the inspector for
the latter to be able to render his/her services.

E-600 Nuclear radiations counting monitor and counting rate.

EMOSS - Euratom Multi-Camera Optical Surveillance System A fixed digital
surveillance system. It contains two to four digital cameras connected to a central control unit
containing an uninterrupted feeding system and a computer for the storage and review of
images in a hard disk.

Facility Attachment A document which is part of the subsidiary arrangements of the
Quadripartite Agreement. Among other data, it contains a short description of the facility, of the
measures of containment and surveillance, as well as for the accounting of nuclear materials,
and the deadlines for notification to ABACC and the IAEA. This document also includes a
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description of the inspection activities, the administrative procedures applicable to the facility
and the relevant alterations of design.

FieldSpec meter Meter for counting and identification of radioactive elements in the field.

GARS — General Advanced Review Software A software utilized for reviewing images
collected by the surveillance systems ALIS, ALIP, SDIS, DMOS and DSOS. It allows the analysis
of the authenticity of the images, the detection of movements to switch scenes and the evaluation
of some technical parameters of operation of the cameras.

Go/No-Go System It is a discriminating system of the type “go/no-go” in function of the
radiation counting rate measured by a detector. It is typically used in order to apply a discriminating
criterion of the maximum attenuation of radiation by a container or a panel.

Handheld Monitor-5 It is a portable probe for the measurement of gamma radiation. It is
able to show histograms as a function of the energy by using an incorporated multi-channel
analyzer and display them on a screen. It can also identify the isotopes existing in a sample of
radioactive material.

HDIS — Hawk Digital Imaging System Portable digital surveillance system. It includes one
or two (VGA) cameras that capture images at scheduled intervals and/or that are activated by
movement sensors, with capacity for continuous recording.

ICR — Inventory Change Report Accounting report showing the variations of the nuclear
material inventory. The country must send this document to the ABACC within 20 days after the
end of the month in which the inventory variation occurred. The IAEA must receive the report
form the ABACC within 30 days after the end of the month in which the inventory variation
occurred.



INCC — Inspector Neutron Coincidence Code Software executed in computers for
obtaining the calibration and verification measurements of the neutron collar.

ITV—International Target Values International pattern values for results of both destructive
and non-destructive analyses.

MBR — Material Balance Report Accounting report showing the material balance based
on the inventory of the nuclear materials present in the material balance area (MBA). The
country must send the document to the ABACC within 20 days after the performance of the
physical inventory by the operator and the IAEA must receive such report from the ABACC within
30 days as of the performance of the physical inventory by the operator. Should the MBA be
submitted to the Quadripartite Agreement, the MBR must be submitted to both Agencies even
if no nuclear material were present at the MBA at the time of the performance of the physical
inventory or if no variation has taken place in the inventory during the relevant period of the
material balance.?

Missile Shield Concrete and/or steel block used for the protector of the reactor vessel
against eventual impacts by any physical element. It is used in most pressurized light-water
reactors.

MIVS — Modular Integrated Video System An analogical surveillance system consisting
of a camera and two 8 mm video tape recorders for greater reliability. They are fixed systems
that require external energy supply. In 2003, the last units of this equipment were taken out of
service in Brazilian and Argentine facilities.

MMI — Man-Machine Interface Man-machine interface for non-destructive instrumentation
in the cascade area.

MORE — Multi-System Optical Review Station System for review of the VHS tapes in
order to organize the images captured by the surveillance cameras.

7 See the note on “Account Report”.
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MUX — Multiplex CCTV System A surveillance system consisting of multiple video cameras
with sequential storage of images in VHS tapes by means of a video commuter. Used in CANDU-
type reactors, this system is being replaced by the DMOS.

NDA — Non-Destructive Analysis A set of measuring techniques in which the physical and
chemical properties of the analyzed material are not altered. In the field of safeguards, the
concentration and enrichment of nuclear materials are determined by these techniques, by the
way of the radiation they emit or of the attenuation that they produce on external radiation
beams.

PIL — Physical Inventory List List provided by the country to the ABACC in which separate
details are given on the identification and data of each lot and/or item involved in the nuclear
material inventory of each facility. This list is sent attached to the material balance report! to
which it refers, even if there is not nuclear material in the MBA at the time of the performance
of the physical inventory by the operator?

PIV — Physical Inventory Verification An inspection activity performed by ABACC and IAEA
inspectors in order to verify the physical inventory carried out by the operator and that closes the
period of balance of nuclear material in the facility. This activity is accomplished immediately
after or during the physical inventory done by the operator and consists in the determination of
the total amount of nuclear material existing at a given moment, by means of measurements or
estimates based on measurements.

SDIS — Surveillance Digital Image System Fixed digital surveillance system equipped
with up to 6 digital cameras of the VDIS type. It also comprises a central unit of control composed
of an uninterrupted energy supply system and a server for the secondary storage of images,
which are recorded on removable discs. This system can be utilized optionally for remote
monitoring.



SFNC — Spent Fuel Neutron Counter A system used to verify if the fuel elements stored
in the pool are actually spent. This device consists of a neutron detector with a pulse counter,
which is assembled on a mechanical support that allows locate it among the spent fuel elements
in the pool.

SIR — Safeguards Implementation Report Annual report from the IAEA on the application
of safeguards in all the countries.

SJIAR — Software for Joint Auditing of Records A software for the joint auditing of
records by ABACC and the IAEA. The SJAR is currently used by both Agencies in their audits of
records during their inspections to the facilities, as well as for the generation of data in the
appropriate format for their inclusion in the inspection reports by the ABACC and the IAEA.

Slab Detector A neutron measuring system composed of a block of polyethylene shielded with
cadmium in which several tubes of helium 3 detector are inserted. The term slab is utilized
because of its shape.

SNRI — Short Notice Random Inspections Inspections occurring aleatorily and notified
within a short period of time.

TLD — Thermoluminescent Dosimeter A dosimeter consisting of a plastic material which
suffers alterations when exposed to radiation. By means of a heating process during its reading,
this material emits a number of photons which is proportional to the dose received. It is possible
to estimate the dose to which it was exposed by counting these photons.

Unified uranium Category of nuclear material defined for its use in the accounting of nuclear
materials. When this category is adopted, the uranium contents are reported specifying the
amounts of both the element and isotope U235, regardless the proportion in which the isotope
is present.

3 Its application can change depending on the type of reactor.
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VACOSS — Variable Coding Seal System An electronic seal that allows to store the moments
of aperture and closure of a cable of optical fiber. It is utilized as a way of contention of nuclear
materials. It can be verified at the facility by means of portable reader (laptop).

VDIS - Video Digital Image Surveillance System A digital surveillance system which
comprises a camera and a digital recording module of the DCM-14 type, both of which are installed
in a sealable cabinet. It stores images in a flash-type memory. It operates with an external direct-
current supply or with an energy source AC/DC inside the cabinet (modified VDIS).

VIFM — VXI Integrated Fuel Monitor An integrated system for counting the spent fuel elements
or items that travel between the reactor and the storage pool. It contains a set of detectors allowing
to identify the items and the direction in which the fuel elements are moving. Besides that, it
records all the detected changes of radiation levels and counts the elements which are transferred
in each direction. It comprises a server for the processing and storage of the data, which are
removed from the unit in a magneto-optic disc in order for their analysis by the inspectors.

VIFB — Bundle Counter VIFM sub-system that performs the counting and verification of the
spent fuel elements between their exit from the reloading compartment and their arrival to the
storage pool.3

VIFC — Core Discharge Monitor VIFM subsystem that performs the counting and verification
of the spent fuel elements between the reactor and their exit from the reloading compartment.

VIFD — Yes or No Monitor Subsystem of the VIFM that performs the counting and indicates the
level of radiation of the items moving between the reloading compartment and the access to the
sluices.

VPN — Virtual Private Network It is a private data network using the public communication
infrastructure (i.e., Internet), while maintaining privacy by means of special protocols and security
procedures.
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SECRETARIA

Secretario Antonio Abel Oliveira

Secretario Adjunto José Mauro Esteves dos Santos

Relacoes Institucionais lona Ponce

Administracao e Finangas Rubén Gerardo Novo

Planejamento e Avaliagao Orpet José Marques Peixoto e Hugo Edgardo Vicens
Operagoes Laura Beatriz Castro e Maria Clarisse Lobo Iskin

Contabilidade de Materiais Nucleares Luis Alberto Giordano, Lilia Crissiuma Palhares
e Silvio Gongalves de Almeida

Apoio Técnico José Augusto Perrotta, Luis Alfredo Tomés Rovere e Erwin Gaspar Galdoz

Pessoal Auxiliar Luiz da Costa Gongalves, Max Teixeira Facchinetti (*), Paulo Cesar da Silva,
Maria Dilma Marcolan Cosetti, Maria Isabel Reyes Gonzalez e Winarni.

Representacao na Argentina Osvaldo Alberto Cristallini (*) e Leonor Onorati (*)

(*) Autonomos
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SECRETARIA

Secretario Antonio Abel Oliveira

Secretario Adjunto José Mauro Esteves dos Santos

Relaciones Institucionales long Ponce

Administracion y Finanzas Rubén Gerardo Novo
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Apoyo Técnico José Augusto Perrotta, Luis Alfredo Tomés Rovere y Erwin Gaspar Galdéz
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INSPETORES BRASILEIROS INSPECTORES BRASILENOS BRAZILIAN
INSPECTORS

Inspetores consultores Inspectores consultores Consultant inspectors Adolfo de
Aguiar Braid, Bernardino Coelho Pontes, Fernando da Costa Magalhaes, Francisco de Assis Brandao,
Laércio Antonio Vinhas, Maria Clarisse Lobo Iskin e Silvio Gongalves de Aimeida

Inspetores Inspectores Inspectors Carlos Augusto Feu Alvim da Silva, Célia Christiani
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Filho, lvan José Tomazelli, lvan Santos, Jodo Batista Borges, Jorge Eduardo Silva Cardoso Santos,
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Barros, Ricardo Gongalves Gomide, Sergio Barros Paixao, Walter Pereira, Wilians Roberto Baldo

INSPETORES ARGENTINOS INSPECTORES ARGENTINOS ARGENTINE
INSPECTORS

Inspetores consultores Inspectores consultores Consultant inspectors Alfredo
Lucio Biaggio, Anibal Bonino, Antonio Abel Oliveira, Elena Maceiras, Elias Palacios, Osvaldo Alberto
Cristallini, Sonia Fernandez Moreno

Inspetores Inspectores Inspectors Adridn Claudio Pérez, Adridn E. Goldschmidt, Analfa
Delia Saavedra, Beatriz Norma Gregori, Carlos Alberto Moreno, Carlos Alberto Rojas, Carlos Daniel
Llacer, Carlos Eduardo Rodriguez, Daniel Angel Geraci, Darfo Osvaldo Colombo, Dora Norma Vidal,
Enrique Cinat, Erwin Gaspar Galdéz, Gustavo Alfredo Bustos, Horacio Martin Lee Gonzales, Hugo
Edgardo Vicens , Hugo Luis Rey, Juan Angel Cruzate, Juan Marcos Ferro, Julio Alberto Mascitti,
Laura Beatriz Castro, Leonardo Juan Sobehart, Liliana Inés De Lio, Lucfa Isabel Valentino de Pereyra,
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Daniel Mosquera, Osvaldo Alberto Calzetta Larrieu, Pablo Adelfang, Pablo Carlos Florido, Pablo
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Beatriz Papaddpulos, Walter Adrian Truppa





